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Buytk Istikbale Namzed Bursa

Bursa gehri, mevkiinin giizelligi, verimliligi,
iktisadi ve ictimai bakimdan bugiinkii gelismesi
ile Hiikiimetin bilhassa dikkatini cekmege deger.
Fakat bu sehrin siki bir surette Tiirk Milletinin
tarihine bagl oldugunu ve biiyiik sanat gehir-
leri arasinda bulundugunu da unutmamak icab
eder. Filhakika onun anitlari, coktan, Ortacag
sonunun en manali san’at eserleri sirasina ithal
edilmistir,

Binaenaleyh, bu suretle Hiikimete terettiip
eden vazife ikidir:

1) Bu parlak sehrin, iyi tersim edilmig bir
sokak sebekesi ile techiz edilmis olmasi, yeni bi-
nalarin onun smai ve ticari faaliyetinin biitiin
ihtiyaclarim temin etmesi, ve bu ingaatin ve ta-
havviillatin, bugiin diinyanin her yerinde umu-
miyetle tatbik olunan esaslar dairesinde icra
edilmesi zaruridir.

2) Bununla beraber, sehircilik planlari cizi-
lirken oldugu gibi, yeni binalar inga edilirken de
idareciler agir bir vecibe deruhte etmektedirler
ki bu da, Sultan Osman ve Orhan’dan beri ec-
dadlarimin kendilerine biraktiklari, baha bicile-
miyecek kadar kiymetli olan bu biiyiik mirasi,

miimkiin oldugu kadar memnunluk verici bir su-
rette muhafaza etmektir.

Maatteessiif, zelzeleler ve yanginlar Bursa icin
muthis afetler olmus ve bir ¢ok binalarin hara-
bisini tevlid etmistir.

Bilhassa XIX uncu asirda, yapilmasi miim-
kiin olan her geyin yapdigmm itiraf etmeliyiz.
Ahmed Vefik Paga ismi hayranlikla yadedilmeli
ve o bir imtisal numunesi olmalidir. Abideler ve
onlarin bakimi hakkinda bir program cizmeli ve
sik1 bir esas dahilinde tatbik edilmelidir.

"
x *

Bu son yillarda yapilmig olan geyler, umumi-
yetle mumnunluk vericidir. Bazi nankor igler ih-
timam ve dikkatle icra edilmis, lakin bu esnada,
maalesef bazi esas fikirler degistirilmis ve bu
suretle sakimlmasi miimkiin olabilecek masraf-
lar husule gelmigtir. Bundan dolay, yapiimasi el
zem miidahalelerin her zaman tam bir progra-
min: tanzim etmek, onlar1 ehemmiyet ve miista-
celiyetlerine gore siraya dizmek, ve iglerin de-
virlerine gore icrasi icin liiziimlu tahsisati evvel-
den ihzar etmek gerektir. Bazi eski binalara bir
tahsis sureti bulmanin gii¢ oldugunu ben de bil-

Bursada Yesll Cami
La Mosquée Verte A Bursa
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mez degilim, fakat II. Murad medresesine bir
Dispanser yerlestirmek ve fazla olarak onun
restorasyonunda yapildig1 gibi, tamir edilmis
olan kisimlarla gayet ahenkli ve miistesna bir
tonu olan eski sivanin arasindaki farki bariz bir
surette istiyerek gostermek biiyiik bir hata ol-
mugstur. Bu tatbik edilen usul, modas1 ge¢cmis bir
restorasyon anlayigina tekabiil etmektedir; bu
nazariyeye gore tarihi bir binanin maruz kaldig
tahribati izale etmeye kimsenin hakk: olmadigi
bahanesi ile, onu tamamile eski haline irca et-
meye mani olmaktir.

Garpl restorasyoncular, miidahalelerini en
elzem kisimlara inhisar ettirerek, bu anlayistan
beri kendilerini kurtarmiglardir. Artik bir hara-
beye ve bir Ortacag medresesine, bir Roma mé-
bedinin kalintilarina ve bir gotik Kiliseye ayni
usuller hi¢ bir suretle tatbik edilemez. Baz ta-
mirlerdeki ifratlar sayam takbih ise de, her
hususi halin bir hal sureti olmasi lazimdir; bun-
lar akli selim ve zevki selim meselesidir. Boyle
meselede teknisyen, mimar, arkeologlarin 6lmiis
anitlara tatbik ettikleri siki usullere boyun ege-
mezler, Tiirk Tarihi Amtlari, tarih 6ncesine ait
bir mezar veya bir Yunan Agorasinin revaklar
i¢in kullanilan usiillerden gayr metodlarla res-
tore edilmelidir.

Nitekim, Bursa Ulucamiinde girisilen tami-
rat igleri, yeni bagtan bir inga probleminin lii-
zumunu ortaya atiyor. Bilhassa nazik olan bu
igler Hiisrev Tayla ve Nejad Cetingtz tarafin-
dan akiline bir surette idare edilmis ve Lemi
Merey gibi selahiyetli bir teknisyen ve hezarfen
ve gayan hayret bir ustabasi olan Ismail Hakk:
Sénmez gibi miiteahhitler tarafindan icra edil-
migtir, Caminin esas kapisinin insa edildikten
sonra yeni bir manzara arzedecegini, biliyorum,
fakat bagka tiirlit yapmanin imkansiz oldugu da
bedihidir; ciinkii biitiin mahalleyi yakms olan
biiyiik bir yangin mermer kapiy1 tamamile kireg
haline getirdiginden, onun bagtan baga yeniden
yapilmasi lizim geliyor. Kapinn eski tezyini un-
surlan dikkatle «<releves edildiginden, onun bii-
yiik bir sihhat ve ihtimamla yapilacagindan
emin olunabilir,

Yildinnm Bayezit medresesi de yeniden insa
edilmig ve heyeti umumiyesi itibarile iyi bir ne-
tice elde edilmigtir, Siiphesiz oraya bir Dispan-
ser yerlegtirmek meselesi her zaman miinakasa
mevzuu olabilir, likin abide eski {islibunu ve
karakterini iktisap etmig ve ig kemali itina ile
yapimgtir, Miinsifane sbz sdylemek icin, medre.

senin harap halindeki acikli manzarasin hatirla-
mak kafidir.

Miihim, belki de esaslh bir mesele kaliyor.
Abidelerin kiymeti yalniz, basl basina degildir,
onlar etraflarindaki topluluk ile keymetlenir,
kendine mahsus bir manasi ve bir giizelligi olan
tabii bir mevki ile cercevelenir. Baz1 ahenklerin
haleldar edilmesi keder vericidir. Bursa Kale-
sinin tepesinde koca bir Hastahane insasi bu
nevidendir ve takip edilecek bir misal degildir;
Bursa Kalesi tarihi bir mevkidir ve kendinin de
bir tarihi vardir. Onun pek giizel olan vaziyetin-
den siiphesiz, modern ihtiyaclar icin istifade
edilmelidir. Fakat yeni anlayiglar1 bazi estetik
vecibelere tabi tutmak miimkiindiir ve boyle
hallerde yeni ibda edilen eserler daha giizel go-
riiniir, Bu da, incelik ve istidad meselesidir.

Cekirge, Yildirim Bayezit, Yesil ve Muradiye
camialar: heyeti umumiyeleri ile muhafaza edil-
meli ve zamanina aykir1 komsulardan korunma-
Iidir. Bu son senelerde, Yesgil Cami ve Yesil Tiir-
be’de yapilan seyler hakkinda ancak sitayis ile
bahsedilebilir, Yiiksek Mimar Saim Ulgen ve
yardimellar: Bedri Koékten, Hiisrev Tayla bilgi
ve gayret gostermiglerdir. Yapilan ig, bilhassa
Muradiye Tiirbelerinde, nézik idi.

Alel'ekser akll selimle tedbirler almak, me-
seleyi etrafli bir surette diisiinmek, neticeyi on-
ceden kestirmek baz kararlarm miinasip olma-
digm anlamak kafi gelir. Béyle hareket etmekle
faydasiz ve agir masraflar tevlid edecek olan
fahig hatalardan sakimlabilir. Bursa Miizesinde
yapilanlar buna bir misal olarak zikredilebilir,
Asag yukar yarnim asirdan fazla bir zamandan
beri, ilk defa olarak, miikemmel bir surette tan.
zim edilmig ve tutulmus bir binay1 ziyaret et-
mege muvaffak oldum; orada eski medresenin
plim, onun birligi, karakteri pek giizel anlagil-
maktadir,

Sabri Caghyangil gibi enerji sahibi ve anla-
y1gh bir Valinin ve Miizenin bir ressami olan ye-
ni ve caligkan Miidiirii gibi iki kiginin tam bir
fikir birligi ile hareket etmesi ve birinin faali-
yetini digerinin iktidar ile desteklemesi, az za-
man zarfinda bu mes'ud eseri tahakkuk ettirmis.
tir. Esasen aym Valinin, yapilmas: icap edeni
pek giizel anlamig oldugundan ve her tiirlii fay-
dali ve makul projelere miiessir yardimini esir-

gemeyeceginden emin olabiliriz,

Soziimii sonuglandirmak igin, su miisahedeyi
belirtmeye mecburum ki, baz yanhghklara rag-
men, Bursa teshir edici kuvvetini muhafaza et-
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Yesil Cami tezyinafindan
Ornements dans Ja Mosquée Verte

mistir. O, coktanberi oldugu gibi, gelecekte de
gitgide artmakta olan turistlerin ziyaretgahi
olacaktir.

Onlar simdiden memnun olabilirler, ve Tiir-
kiye bundan maddi ve manevi bir kir elde ede-
bilir. Gelecekte, Bursa faaliyet ve zenginligini,
her iki tarafin nef’ine olarak, gelistirecek, fakat
diinyanin en cazip sehirlerden biri olan Osman-
llarin bu eski bagsehrinin sanat yadigarlarin
dindarane bir surette muhafaza edecektir.

Bursa Fahri Hemsgehrisi.
Albert GABRIEL

Bogazigi sahil yolu

fstanbulun turistik bakimdan en ehemmiyet-
li yeri olan Bogaziginde yol davasi genig bir ge-
kilde ele alinmig bulunmaktadir. Bu mmta}a
iginde, Imar ve Fen Igleri Miidiirliikleri tarafin-
dan hazirlanan projeler ikmal edilmigtir. Buna
gore ilk hamlede Bogazin Rumeli cihetindeki
yollar agilacak ve gerekli tamirat yapilacaktir.

Meydana cikan bir sanat eseri
Azapkapida, Atatiirk kopriisiiniin baglangic
noktasinda, kiiciik, fakat cok giizel bir cami var-
dir. Mimar Sinan’in eseri olan bu cami denizden,
karadan yiiksek binalar tarafindan kapatilmig-
tir. Koprii de camiden yiiksektedir. Vaktiyle
fstanbul’un imar plammn yapmak icin davet edi-
len bir Fransiz mimar1 (galiba Agas) bu man-
zara kargisinda isyan etmis, camii kapatan bina-
larin yiktirlmasim ve kopriiniin de Kasimpasa-
ya dogru biraz geri alinmasini istemisti. Bu is-
tegi kabul edilmeyince de tasi tarag toplayarak
fstanbul'dan ayrilmigti. Bunun iizerine davet
edilen Prost burasmi oldugu gibi birakmag1 ka-
bul etmisti. Mimar Sinan’m bu kiymetli san’at
eseri uzun miiddettenberi pek sikigik vaziyette
idi. Istanbul’un imar icin son zamanlarda sar-
fedilen gayretler arasinda bunun dikkati cektigi-
ni ve camii denizden, karadan kapatan binalarin
yiktirilmasma baglandigimi memnunlukla gorii-
yoruz. Bu ig bittikten sonra cami denizden ve
karadan meydana cikacaktir. Gergi kopriiniin
baglangic kismu yiiksekte kalmakta devam ede-
cektir, Fakat bu mahzurun da ortadan kalkmasi
icin bir giin bir care bulunacag: giiphesizdir.
Vatan’dan

— Cannes'da dinlenmekte olan meshur mu-
harrir Somerset Maugham, bir gazeteci ile yap-
tig1 goriisme sirasinda birkag sene evvel ziyaret
etmig oldugu Tiirkiye mevzuunda biiyiik bir hi-
kaye yazdigini, bunun ¢ok begenilecegini, en gii-
zel hikdyelerinden biri vasfim haiz bulundugunu
bildirmigtir.

Leylé Gencer'in basarisi

Tiirk sopranosu, Leyld Gencer'in San Fran-
cisco'da «Francesca Da Rimini» adindaki opera-
nin basgroliinde gosterdigi bagarinin akisleri ha-
1 giiniin konusu olarak devam etmektedir.

San Francisco'da yaymlanan «Call-Bulletins
dergisinin opera tenkidgisi Marie Hicks David-
son, Gencer hakkinda sunlar1 yazmigtir: «Bayan
Gencer, sahsen ¢ok benzedigi Eleonora Duse ka-
dar bilyiik bir san’atkir oldugunu ispat etmig-
tir. Sesi gayet zengindir. Pes, ve tiz tonlarda
aym kolayhkla sdyliyebilmektedir, Bilhassa bir
tiyatro aktrisi olarak basars: egsizdir, Sahne-
yi bir kralige edasiyle dolduruyor. Leyli Gencer
kendisini opera Aleminin secilmiglerinden biri
olarak kabul edebilir.»
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Prof. A. Gabriel ve Tarkiye

Gecen seneler esnasinda duyulan bir gayianin
bugiinlerde gerceklestigini goriiyoruz. Bu acl
gercek sudur: 1912 denberi ilmi calismalarm
Tiirkiye ve Tiirkliilk mevzuu etrafinda toplayan,
1926 da Istanbul Universitesi san’at tarihi Pro-
fesorliigiine davet edilen, 1930 dan beri Istanbul.
daki Fransiz Arkeoloji Enstitiisii Miidiirliigiinii
yapan Prof. Gabriel, bu son vazifesinden ayrila-
rak memleketine, Fransaya, dénmiistiir.

Filhakika, iki sene evvel cikan sayia bir ara-
lik durakladi ve nihayet tahakkuk etti. Aslni
sorarsaniz, Prof. Gabriel Tiirkiyeyi, bir Fransiz
memuru olarak terketti, Yoksa Tiirkiyeyi ve
Tiirkliigii, Tiirk san’atin1 yarim asirhk hayatinin
calisma ve aragtirma merkezi yapan biiyiik dos-
tumuz Gabriel, Tiirkiyeyi terkedemez. O her za-
man bizim manevi havamizda yvasayacak, hatta
ara sira Tiirk Hiikiimetinin, Tiirk ilim miiesse-
selerinin davetlisi, miisaviri olarak maddeten de
aramizda bulunacaktir.

Bu vesile ile mecmuamizda bu miistesna Tiirk
dostunun, Tiirk dostlugunu Pierre Loti tarzn-
da hissi ve romantik' baglarla degil, objektif
ilim adammin hayatim1 tanitmag bir vazife say-
mak lazimdir,

Profesér Gabriel, 1882 de saglam ananeli bir
Fransiz koylii ailesi icinde dogdu. Babas: Bar-
Sur-Aube kasabasinda mimar idi. Kiiciik
Gabriel, kasabanin kollejini birincilikle bitirdi.
600 namzet iginde on birinci gelen delikanh
Gabriel bir taraftan da Edebiyat Fakiiltesini ta-
kip etmektedir, Hazirladigr tez Rodos hakkin-
dadir. Fransiz genci, adeta tarihine ve sanatina
baglanacagi memleketin, Tiirkiyenin hudutlar-
na yaklagmak icin Tiirkiin de alakal oldugu bu
aday1 roleveleri kadar tablolarimin da mevzuu
yapmigtir. Yirminei asrin ilk senelerinde Belgi-
kadan lIspanyaya kadar uzayan mintikalarn
san’at eserlerini incelemege baglamistir, Akade-
miyi ikmalden sonra Atina'daki Arkeoloji mek-
tebinin davetine cevap vermis ve Atinaya gelmis,
burada iken Anadolu sehirlerini gormek firsa-
tim1 elde etmistir. Birinei Diinya Harbindeki as-
kerligini Suriye gehirlerinde, 1919 dan sonraki
hayatim Msirda geciren Gabriel, eski Fustat
gehrindeki hafriyata memur edilmig, bu vesile
ile Tiirkiin de hissesi bulunan Misir abideleri ona
ligiinell defa Tiirk ve Miislitman eserleriyle {in-

siyet peyda etme firsatimi vermistir.

Akademik hayata girigi 1921 de bashyor. 11k
defa Kan Edebiyat Fakiiltesine, sonra 1925 de
Strasburg Universitesine san’at tarihi profesorii
tayin edilen A. Gabriel, 1926 da Istanbul Uni-
versitesine davet olunmustur. Ayni zamanda
Strasburg ve Istanbul Universitelerinde dort se-
ne caligtiktan sonra keéndisinin kurdugu Istan-
buldaki Fransiz Arkeoloji Enstitiisiine miidiir
oluyor. Muhtelif fasilalarla sehrimize gelip gidi-
yor. Fransiz ilim adamlarinin son gayesi olan
«Collége de France» a gecmek serefine 1941 de
nail oluyor. Iki sene evvel bu son vazifesinden
emekliye ayrilan Prof. Gabriel simdi de Enstitii
miidiirliigiinden ayrilmis bulunmaktadir.

Iste bastan basa. yiikselis hamleleriyle dolu
bir hayat! Bu hayat zinciri tek bir mevzu etra-
finda gerilmigtir: Tiirk san’ati, Hach Harpler-
den kalma Tiirk diismanhgi, orta Avrupalinin
ruhuna, bir hayl ilim adamimin kafasma islemis
ve medeniyet tarihine Tiirkiin yabanci oldugu
telkinini yerlestirmistir, Prof. Gabriel bu batil
itikadi umumi san’at tarihinden ilmin rehberligi
ile cikarip atmasimi bilen miistesna bir ilim is-
cisidir. Bu iscilik simdi bizim, ge¢ te olsa, cevre-
mizde takdir edilmektedir. Istanbul, bir miiddet
evvel ona fahri hemseriligi, Ankara Universitesi
fahri profesorliik payesini verdi, Gecen hafta
Bursa, bu ilk Tiirk devlet merkezinin sanat ve
mimari tarihini simdi hazirlamakta olan alime
fahri hemsehrilik beratim1 takdim etti. Nihayet
resmi ve mesleki tegekkiillerin hazirladig1 siik-
ran toplantilari, bu kadirbilirligin icten gelen
belirtileridir.

Prof. Gabriel simdi Fransadadir. Fakat Tiir-
kiye ve Tiirk ilim diinyas: onu Fransada birak-
mayacaktir, Nasil biraksin ki Gabriel, seneler-
den beri Tiirk idaresinin de yardimeis: olmustur.
Fransa Hiikfimeti, onu Tiirkiyeden ayirsa bile
~ ki bu biiyiik bir hatadir ve resmi formalitele-
re ragmen onun Istanbulda sembolik gekilde de
olsa bulundurulmasi, Fransa namina, ¢ok fay-
dal olacaktir — Tiirkiyenin ilim ve evkaf cev-
releri onu vakit vakit Tiirkiyeye davet edecek-
tir, Nitekim gimdiden aldigimiz bazi haberler,
Tiirk Evkafi ile alikah bir vazifenin kendisine

verilecegini tebgir etmektedir,
Prof. Ziyaeddin Fahri FINDIKOGLU
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Ankarada Etnografya Miizesi ve Atatiirk’iin heykeli .
Statue d'Atatiirk devant le Musée d’Ethnographie
a Ankara

ATATURK’UN YAZDIGI BIR SilR

Gafil, hangi u¢ asir, hangi on asir

Tuna ezelden Tirk diyandir.

Bilinen tarihler soylememis bunu

Kalkiyor ortiiler, ortilen dogacak

Dinleyin sesini dogan tarihin

Aydinlikta karalt, karaltida safak

Yalan tarihi gomip, dogru tarihe gidin.

Asya’'nin ortasinda Oguz ogullan

Avrupa’nin Alplerinde Oguz torunlan

Dogudan gikan biz, batida yine biz

Nerde olsa, ne olsa kendimizi biliriz,

Hep insanlar kendilerini bilseler

Bilinir o zaman ki hep biriz.

Tirk sadece bir millet adi degil,

Tirk biyik adamlarnn birligidir.

Ey biribirine dis bileyen yiginlar

Ey yigin yigin insan gafletleri

Yirhlsin gozlerdeki gafletten perde,
Hakikat nerde ?

Yunanistan, Buyukelgi Payesinde
bir diplomatini, Londra Basin Birosuna
tayin etti

Yunanistan Hiik(imeti, basin ve propaganda
iglerine verdikleri ehemmiyetin bir niganesi ola-
rak, Sefirlik etmig Marinos Cosmetatos adinda
bir zati Yunanistanin Ingiltere nezdindeki Bii-
yiikelgiliginde basin iglerinin tedviri ile vazife-
lendirmigtir,

Géz onunde tutulmasi lazim gelen noktalar

fstanbul diinyanin en giizel manzaral sehir-
lerinden biridir. Fakat ne yazik ki halk bu gii:z_el
manzarayl temasa etmek imkénina malik deg_llj
dir. Sehrin ii¢ tarafi denizle cevrilmigken qemm
gormek igin cok defa sahile kadar inmglf- lam-
dir. Sehir tepeler iizerinde bina edildigl, Aanfl-
teatr seklinde ingaat ile her binadan, hatta her
sokaktan denizi gérmek miimkiin oldugu halde
binalarin ancak yiizde onundan, bunlarin da co-
gunun iist katlarindan deniz goriilebilir.

Bugiinkii vaziyet belediyelerin simdiye kada.r
bu igle mesgul olmamalarimn neticesidir. Es.kl-
den herkes arzu ettigi yerde, igtedig'i gibi bina
yaptirabilirdi. Bunun mahzuru nihayet anlagfld%.
1933 de Yapt ve Yollar Kanunu kabul edildi.
Fakat cok gecmeden bu kanunun da m.ahzurlarf
oldugu anlagildi, Birinci Yapi Kongrempde yeni
bir kanun yapilmasi kararlagtirildi. Yeni kanuna
goére binalar birbirinin nezaretine méni olmiya-
cak, giinesi kapatmiyacakti. Binalarm ve kat-
larn yiiksekligi de evvelden bilinecekti.

Aradan seneler gectigi halde bu hiikiimlerin
tatbik edilmedigini goriiyoruz. Binalar héla bir-
birinin nezaretine mani olacak sekilde yapiliyor.
Yiikseklik bagka bagkadir. Bu yiizden, herkesin
o kadar cok istedigi giizellik temin edilemiyor.
fstanbulun imar icin biiyiik bir hamle ile ige gi-
rigildigi su swrada bu noktalarmn gozoniinde tu-
tulmasin beklemek hakkimizdir,

Vatan'dan

Yunan adalan karsisinda Fethiye ormanlarimiz
yaniyor

Miléas.

Kazamizin meghur Ugun zeytinlikleri bugiin
tamamen yanmstir,

Oren nahiyesi civarindaki ormanlar hala
yanmaktadir. Yine Fethiyede binlerce cam agaci
yanmig olup ateg yliziinden zararin tesbitine he-
niiz imkan bulunamamgtir, Ug glindenberi Feki
nahiyesi ile Fethiye arasinda nakliye tamamen
durmustur. ki mintakay: birlegtiren yol orman-
lar arasindan gectiginden ve bu ormanlar yan-
makta oldugundan higbir vasita bu bélgeden ge-
cememektedir. Civarimizdaki orman yanginlan-
n1 séndiirmek artik insan giiciiniin {istiinde bir
ig olup ormanlarin kurtarimasindan iimit ke-

silmigtir,
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Avrupa lktisadi Isbirliginde Turizmin Halihazir Durumu ve Gelecegi

I — Avrupada Hiikiimetleraras: planda Tu-
rizm lehine gayretlerin mensei.

O tarihte, mevcut milletleraras: tesekkiille-
rinden yalmiz O.E.C.E. turizm mesailerinin
ehemmiyetini anladi. Faaliyetinin bidayetinde
— ki bu 1948 yilina kadar cikar — onu kabul ve
turizmi Avrupanin iktisadi kalkmmas: planina
ithal etti, ciinkii Avrupa ici ve Atlantik turist
miibadelesi gelismesinin, Avrupa ekonomisi-
nin yeniden ihyasimin sartlarindan ve miihim
maksatlarindan biri oldugu goriildii.

Filhakika,O.E.C.E.'nin Icra Komitesi, 4 Ekim

1948 de, uzun vadeli insa programinin ihzar ve
tanzimine tahsis edilmis olan islerin kadrosu
icinde, Isvicre Delegasyonunun riyaseti altinda
turizm icin bir grup viicude getirmeye karar
verdi, Aym yil 10 aralkta, bu grup turizm hak-
kinda ilk raporunu tevdi ediyordu ki onun neti-
celeri, Avrupanin iktisadi kalkinmasinin sart ve
gayelerini tayin eden raporda tekrar ele alindi.

Isvigrenin, turizmi Avrupammn iktisadi kal-
kinmasinda ithal hususundaki miihim roliinii
sarih surette beyan etmek cok yerinde olur, Bu
tegebbiis Isvicre Turizm Federasyonunun Mii-
diirii Profesér Hunziker ile ikinci miidiirii Prof.
Kurt Krapf'in kiymetli yardimlar sayesinde bir
takim basarilar ile neticelendi. Turizme diisen
iktisadi ve ictimai rolii belirtmek yararhigini
gostermis olan bu raporu tanzim etmek gayreti
hakikaten onlara terettiip etmisti.

Evvela Kit'amizin iktisadi kalkinma progra-
minda, sonra Avrupa i¢i miibadelelerde, Avrupa
Turizminin statiisiinii tanzimi hususundaki miic-
bir ve miistacel liizumu kavrayabilmek, eksper-
lerimizin turizme verdikleri vecheyi daha iyi tak-
dir etmek igin Ikinei Diinya Savasini hemen ta-
kip eden senelere kadar gerilemek lazimdir.

Harbin tevlit ettigi siyasi, iktisadi, mali ve
igtimai bir takim miicbir ahvalin baskis: altinda,
Hiiklimetlere terettiip eden vazifeler, yeniden
miisaade verilmesi icap eden miibadeleler, trans-
ferine izin verilmesi gereken tediyeler, hep
ehemmiyet derecesine ve takaddiime gére tasnif
edilmig ve nazan itibare alinmst:. Ticari ve go-
rilnmez tranzaksiyonlarin hemen hepsi, zaruri
ve gayri zaruri diye tasnif ve tesbit edilmigti.

Avrupa igi turistik miibadelelerin, hemen he-
men mukadder olarak gayri zaruri miinasebat:
ticariye kategorisi dahilinde yer almaya mecbur
kalmasinin sebebi kolayca tasavvur edilebilir.

Bu miigkiil devrede vé ekseriya, muhalif de-
gilse bile, siipheci bir hava icinde girigilmis olan
tetkikler, turizmin dahili oldugu kadar milletler-
arasi bakimdan iktisadi ve ictimai rollerini hii-
kimetlerine anlatmaya calismak, hiildsa ona bir
coklarmin vermekten cekindikleri Medeni Hu-
kukunu vermek hususundaki cezri hal suretleri-
nin éniine gecmek degilse bile, onlar1 miiessir bir
surette tahdid etmeye yardim etti.

X
* X

Bununla birlikte, Nakliyat Federal Ofisinin
eski miidiirii olan M. Cottier, Dahili Nakliyat
Komitesinin Reisi sifat1 ile, Turizmi O.E.C.E.’nin
mutad faaliyeti icine katmak maksadi ile miida-
hale etti. Bir taraftan da Isvicre Milli Turizm
Ofisi Miidiirii M. Bittel, Avrupa memleketlerinin
Birlesik Amerikada miisterek ilanciigin yap-
mak ve tahakkuk ettirmekte baglica amil oldu;
bu da milli propaganda gayretlerini tamamla-
van bir hareket idi ki agikar gayesi, Amerikan
Turizmini ve binnetice dolar teminini cabuk ve
kuvvetli bir surette arttirmak idi,

ey
* K

Turizmi O.E.C.E.nin cercevesi icinde iyice
tespit etmek icin, bu son tesekkdl, 17 Subat
1949 da, salahiyeti agsagida goriildiigii surette
tayin edilmis olan Turizm Komitesinin viicuda
getirilmesine karar verdi:

— Turizmin, Avrupa Kalkinma plan icinde, bil-
hassa O.E.C.E. azas1 olan ekseri memleket-
lerin mahrum bulunduklan dolar kaynaklari-
ni1 arttirma gayesi ile, inkisaf ettirilmesi.

»
O

Avrupa Kalkinma planinin tamamlanmas: ile
elzem bir hale gelmig olan, O.E.C.E.’ye diisen
gorevlerin yeniden gozden gecirilmesi neticesin-
de, Turizm Komitesinin O.E.C.E.'ye atideki sa-
halarda, hatir1 sayilir bir yardimda bulunabile-
cegi anlagilmistir:
~ Genel iktisadi problemler;

— Miibadele ve 6demeler;
~ Envestimanlar (yatirimlar) :
— Istihsal kabiliyeti ve statistik.

IT — O.E.C.E. Turizm Komitesinin faaliyeti:

Turizm Komitesinin, ilk bes sene zarfindaki
faaliyeti, baglhca iki diisiince iizerinde temerkiiz
etmigtir:
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Avrupa icinde Turistik miibadelelerin mik-
darlar1 iizerine konmus olan kisintilardan kur-
tarilmasi, ve bunun neticesi olarak bu miibade-
lelerin kesafet peyda etmesi.

Her ne kadar bu iki is sik1 bir surette birbiri-
ne bagh ve bidayetten beri boyle kabul edilmis
ise de, yine aralarinda bir riichan meselesi zu-
hur etmekten geri kalmamigtir.

ingiltere gibi baz1 Avrupa memleketleri, do-
lar mintakasi ile olan o6deme muvazenelerinin
tevlit ettigi endige dolayisiyle, Turizm Komite-
ginin faaliyetini baslca dolar varidat1 zaviyesi-

" ne tevcih etmek istedikleri halde, Avrupa mem-

leketlerinin cogu Avrupa I¢ Turizminin gelis-
mesi iizerinde durmuslardir ki ancak bu, turizm
endiistrisine elzem olan rantabilitenin esas1 ve
binnetice onun yeni miigteriler ihtiyacina, has-
saten Amerikan miisterilerine tatbiki suretile
esasl randiman teminine miisait bulunmaktadir.

A. Avrupada Amerikan Turizminin gelis-
mesi:

Bu hususta basglica iki mesele ortaya cikti:

I — Kuzey Atlas denizinde, deniz ve hava
nakliyat.

Bidayette, bilhassa harpte vukua gelen tah-
ripler yiiziinden nakil vasitalarmmn kifayetsiz-
ligi Komitenin bilhassa nazan dikkatini ¢ekmig
ise de, yeni posta vapurlarmmin hizmete konmasi
ve tayyare parklarmin arttirilmasi neticesi ola-
rak bu mesele ehemmiyetini kaybetmistir.

Buna karsilik, tarife meseleleri daha fazla
viis'at kesbetmistir. Senenin kisir devrelerinde
tarife indirmeleri icrasim1 basan ile tatbik eden
Komite Avrupaya gelebilecek ve orada ikame-
tini bir miiddet uzatabilecek amerikali turist
mikdarim1 arttirmaya muvaffak oldu. Turist si-
nifinin  Kuzey Atlantik hava servisinde dahil
edilmesi de hi¢c olmazsa kismen Komitenin te-
gebbiisii sayesinde olmus ve aym gayelere miin-
cer olmustur,

2 — Birlesik Devletlerde miisterek propa-
ganda.

0.E.C.E. Azasi bulunan memleketlerin miis-
terek ilancihgr ve onlarin turistik Avrupa lehi-
ne turistik ekonomileri bugiin, giiphesiz Komi-
tenin en orijinal icraatim tegkil ediyor. Avrupa
Turizm Komisyonu ile sik1 igbirligi yapmak su-
retile girigilmig olan bir tegebbiis — milli Tu-
rizm ofislerini toplamak sureti ile — Afnerikan
Halk: nezdinde oldugu kadar Amerikan Makam-
lar1 nezdinde de, kat'i bir bagan ile tetevviig et-
misgtir,

Zaman zaman, finansman giigliikleri Turizm
Komitesini, mevsim harici Avrupa seyahatleri
tertibine sevketmeye mechur etti.

Miisterek ilancihk sermayesi, 1954’de
950.000 Dolara eristi. Bu viis’atte bir biitce Av-
rupa propagandasini idameye ve icabinda Ame-
rika piyasasinda elde edilmis olan durumu isla-
ha ancak kafi gelecegi tahmin edilmektedir. Av-
rupada Amerikan Turizmi, bidayetten beri, Av-
rupa ekonomisi igin dolar ihtiyaclarii ihmal
edilmez bir olciide kapamak hususunda en emin
bir care olmus ve olmaktadir. Amerikan vatan-
daglarinin Avrupaya gelmek {iizere memleket-
lerinden cikmalari, hakikaten Birlegik Devletler
makamlar: tarafindan hi¢ engele ugramamig ve
prensip itibarile de mevecut olabilecek proteksi-
yonel hissiyatla karsilagmamisgtir,

3 — Neticeler:

Evveld sunu kaydetmek lazimdir ki, Turist-
lerin hemen hepsi Birlegik Devletlerdendir.

Bunlar her sene de artmaktadir. Artig tem-
posu 1953 den 1954 e kadar %10 dur, yani ade-
den 376.000 turistten 420.000 turiste cikmigtir.
Turistler tarafindan yapilan masraflar 1954 e
nazaran %15 artmigtir, Bu 350 milyon dolar
tahmin edilmektedir ve buna Avrupal nakliyat
girketlerine verilen 150 milyon dolar ilive edil-
melidir.

Amerika ticaret departmammn takdirine
gore, Avrupaya gelen Amerikan turistlerinin
masrafl olarak hesap edilen 350 milyon dolar,
diger yabanci memleketlerde icra edilen Ameri-
kan turistlerinin umum sarfiyatimin %37 sini
arzetmektedir. Avrupanin baghica rakibi olan
memleketler, Kanada ve Meksika, bugiin, Ame-
rikan turistlerinin biitiin sarfiyatinin %250 sini
aliyorsa da, bu masraflar, bu iki memlekette
artmadig gibi 1953-1954 senelerinde Avrupa le-
hine %37 nispetinde bir tahavviil hasil olmus-
tur.

Amerikan turistlerinin nakil masraflar,
Amerika nakliyatcilar igin 214 milyon dolara
yiikseldigi halde Avrupal nakliyatgilarinki 186
milyon dolar tutmaktadir. Eksperlerin dedigine
bakilirsa, Birlegik Devletlerin yabanci memle-
ketlerdeki Turistik masraflarmn yekinu 1300
milyon dolara balig olmaktadir. Bu, Amerikan
odemelerinin miivazenesinin zimmet kisminda
en mithim 'mevkilerden birini iggal eder.
O0.E.C.E, azas: olan memleketler tarafindan bu
suretle icra edilen turistik tahsilat, ihracattan
elde edilen tahsilat yek{iniiniin %15 ini buluyor:



10 TURKIYE TURING ve OTOMOBIL KURUMU

bagka, bir bakimdan, dolar mintakas ile turistik
tediyat muvazenesinin alacak bakiyesi, Avrupa-
nin dolar mintakasi hakkinda kaydettigi emtia
alig veriginin hissesine isabet eden tediyat mu-
vazene acigmnin %20 sini kapamaktadir.

Bu rakamlarin heyeti umumiyesi, bu sahada
tahakkuk ettirilen terakkinin viis’at ve devam-
gy, Avrupadaki Amerikan turizmi, Avrupa
turistik yatirmmlarimin asgari rantabilitesini te-
min etmeye kéafi gelmiyorsa da, buna mukabil
ona cok faydal bir miitemmim oluyor ve umu-
miyetle agik vermekte olan Avrupa — Dolar
mintakas) tediye balansinin miivazenesine, git-

* gide ehemmiyeti artan ve sabit bir yardim te-
min ediyor denebilir.

B. Avrupa I¢ Turizminin gelismesi:

Avrupa Turizminin kalkinmasi, Turizm Ko-
mitesine bir siirii problemler arzetti ve etmekte
devam ediyor, Onlar1 gu suretle siralayabiliriz:

I — Turistlerin serbestce seyriiseferine engel
olan seylerin azaltilmasi ve kaldirlmasma dogru
alman tedbirler,

a) Avrupa i¢ Turizm miibadelelerinin ser-
bestlestirilmesi.

Paraya ve doviz tahsisine taalliik eden tah-
didat, milletlerarast 1 Numarah diisman oldu-
gundan, komite bu hususta devaml tahfif ve
kolayhklar saglamaya caligmigtir.

Ilk adim, O.E.C.E.’'nin kadrosu dahilinde her
tiirlii tefrikin ilgasi oldu; bundan da, paras: kuv-
vetli memleket olan Isvigre istifade etti.

Ikinei adim, U.E.P.'nin himayesi altinda ¢ok
tarafli bir tediye rejimine avdet etmek oldu ki,
bugiin hald meriyettedir ve daima kabili tekem-
miildiir, Buna binaen, hakikaten, O.E.C.E.'ye
aza olan memleketlerin ekserisi turizm seyahat-
leri igin tahsisatlarim esasli bir surette arttirdi-
lar,

Bu suretledir ki, Avrupa memleketleri ara-
sinda, turizm igin senede adam bagina 100 dolar-
ik mecburi déviz tahsisati tesbit ettirmeye mu-
vaffakiyet hasil oldu.

Para meselesi, tahdidatin bidayetinde o de-
rece giddetini kaybetti ki bir ¢cok memleketler,
bir tarafh olarak, bu meblaga faik miktarda dé-
viz tahsis etmege karar verdiler.,

Doviz miisaadesi 100 Dolara bagh kaldig
halde, memleketler kendi tegebbiislerile bunun
fevkine gikiyorlardr. Bu miigahede ilhamkir ol-
maktan hali degildir; bu, hilkimet gevrelerinin
Turizm haklandaki fikir ve hilkiimlerinin teki-

miiliine deldlet etmektedir, Bu hal, Ikinci Diin-
yva Harbinin sonundan beri — kendi iktisadi
viis’atinden miistakil olarak — Oyle bir ictimai
ve iktisadi goriiniis arzediyor ki, siyasi ve ikti-
sadi anlayiglar ne olursa olsun, veya tediye mu-
vazenelerinin hali nasil olursa olsun, turistik ge-
yelere tahsis edilen doviz mikdarlarini ne hazf
edebiliyor, ne de azaltabiliyorlar.

Yalniz umumi efkarda degil, hiikimet cev-
relerinde de, Avrupa iktisadi igbirliginden dogan
kargihikh genig anlayis havasi sayesinde hakiki
bir Turizm hamlesi vukua geldigini, ve onun
hakiki, siyasi, ictimai kiymetini, hiilasa, Avrupa
ici miibadele kadrosunda esasl ticari vasfinin
iyice anlagildigini iddia etmek pek de miibala-
gal1 bir gey olmaz.

»
*x X%

O.E.C.E. Konseyi, 29 Haziran 1955’te mec-
buri asgari turist tahsisatini, senede adam ba-
gina 200 dolara cikarmaya karar verdigi zaman
yeni bir merhale daha asilmig oldu; O.E.C.E.
azasl olan memleketler ayn1 zamanda ve asgari
tahsisattan karsilign mahsup edilmeksizin teba-
larinin gidis ve gelig seyahat iicretlerini milli pa~
ralan ile 6demelerine miisaade etmek mechuri-
yetinde tutuldu.

»
* *x

Filhakika, aza olan bir memleket, simdiye kadar
oldugu gibi eger harici agig: tehlikeli bir tempo
ile artarsa, akce ihtiyatinin durumu goéz oniinde
tutularak, vikaye maksadile ticari muameldtini
ve bu meyanda turizm masraflarini durdurabile-
cektir, Fakat, tahdid kararlar1 almak onlar tev-
si ve devam ettirmek hususunda yalniz kendi
kararna bagh olmayip, O.E.C.E.'nin hiikiimle-
rine tabi olacaktir. Bu kararlar, prensip, uygun-
luk ve giimul cihetile O.E.C.E.’nin hakk: kazasi
dahilinde olacaktir ki, bu da Devletlerin karar
verme hakkimi tahdide ve Avrupa ici turistik
miibadelelerinin 6denmesine daha biiyiik bir is-
tikrar vermeye yardim eder.

Tedavi ve tahsil seyahetlerine gelince, bun-
lar Avrupa memleketleri arasinda mecburi bir
surette ddenir,

b) Hududlarda miisaadekirhk tedabiri.

Istirak eden memleketlerden, turistler hak-
ginda gilimritk miisaadekirhg alinmasi miim-
kiin olmugtur, Bu suretle, miisavi mikdarda si-
gara, tiitiin, garap ve ispirtolu maddelerin giim-
riikkten serbestce ge¢mesi kabul edilmigtir,
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Turistik propaganda malzeme ve vesaikinin

de serbestce gecmesi i¢in tedbirler alinmastir.
'kx*

Diger cihetten, Portekiz ile bir kac memleket
ve Irlanda, Yunanistan ve Tiirkiye arasi miistes.
na olmak iizere giris pasaportlarimn vizalari ilga
edildi. Bircok miinasebetlerde, pasaportlar kal-
dirllarak yerine hiiviyet kartlar: istimal olundu.

0.E.C.E., bugiin, kollektif toplu pasaportlar
ihdasina, pasaport harglarmin indirilmesine ve
bunlarin miiddetlerinin azami surette uzatilma-
sina calismaktadir.

9. — Turistik istihzarat meseleleri.

Hali hazirda, M. Seiler'in riyaseti altinda
Otelcilik endiistrisinde yatirimlarmn rantabilite-
gine dair bir tetkik yapimaktadir.

3. — Nakliyat meseleleri.

Komite milletleraras: biiyiik demiryolu tari-
felerinin harpten evvelkinden daha iyi bir halde
yeniden tanzimine yardim etmistir.

Miinakalat vekillerinin ve Turizm Komite-
sinin bir Avrupa konferansi icin igbirligi yap-
malar verimli olmaktan geri kalmiyacaktir.

4. — Tatiller tertip ve tegkili.

Turistik hareketin bir mevsim icinde birkag
haftaya sikistirilmasi turizm tegebbiislerinin iyi
bir surette cereyani icin oldugu kadar turistlerin
konfor ve istirahatleri icin de zararli oldugu ta-
hakkuk etmektedir. Bununla beraber, umumi ta-
tillerin yayimasini, mektep tatillerinin siraya
alinmasim ve fabrikalarin ayni zamanda kapan-

mas! halinde sinai tatillerin daha bariz bir do- -

niige tabi tutulmasim istilzam etmektedir.

Bir taraftan da, nakil iicreti tarifelerinin in-
dirilmesi ve mevsim haricinde otel fiatlarimn
tedricen tenzili ile miiterafik iyi idare edilen bir
propaganda, ayni surette faydal olur.

Biitiin bunlar, O.E.C E. tarafindan aza mem-
leketler nezdinde yapilan anketin neticesi karari
olarak nazar itibare alinmsgtir,

5. — letimai turizm.

Iktisaden zayif durumda olan halk tabaka-
larmin Turizme istiraki turizm komitesi tara-
findan tetkik edilmekte olan tegkilat, techizata
ait ve hepsinden evvel mali neviden problemler
ortaya koymaktadir, Bunlar bilhassa tarifelerin
tenziline ve igtimai Turizmin geligmesine dair
olan problemlerdir, Bu, turizmin finansmam Is-
vigredeki «lsvigre Seyahat Sandifi» na miiga-
bih olarak ihdas edilen Tatil Tasarruf Sandiklar

tarafindan kolaylagtiriimaktadir. O.E.C.E. Kon-
seyinin bu gibi tegekkfillerin ihdas ve tatbikini
aza memleketlere tavsiye ettigi maliimdur.

6. — lhzari ve iktisadi meseleler.

Bir Avrupa turizm politikasinin ciddi bir su-
rette kurulmas: ve bagarli bir neticeye isalinin
ancak derin ve esash bir istatistik dokiimantas-
yonuna bagli olduguna kanaat getirmis olan Tu-
rizm Komitesi, her sene buna dair faydali mal-
zemeyi toplamaya gayret etmektedir.

Komite, turizmin milli istatistiklerini birbir-
lerile mukayeseye elverigli bir hale getirmeye ve
béylece Avrupa Turizminin tekédmiiline umumi
bir. gorils temin etmeye caligmistir. Komitenin
aza olan memleketlerin tediye muvazenelerine
ve kabul hacimlerine sagladiga faide bu suretle
tetkik edildi. ;

Aliacak tedbirleri gosteren tavsiyeler ve ta-
lebin tekamiiliiniin istidlalleri ile tamamlanan
tahliller, Turizmin ilgilendirdigi seylere faydal
bir surette rehberlik edebilir ve onu O.E.C.E.'nin
umumi faaliyet kadrosu icine diger iktisadi sek-
torlerle atbasi miisavi bir halde ithal edebilir.

Y. — Avrupa i¢i Turistik mubadelelerinin
plam hakkmda elde edilen neticeler.

Avrupa ici turistik hareketin geligmesi har-
bin sonundan beri devamli bir haldedir ve 1954
ve 1955 te de devam etmigtir. 1954 yih zarfinda
O.E.C.E. azas1 memleketlerin heyeti umumiye-
sine giren turistlerin adedi takriben 26.500.000 e
kadar yiikselmig ve bu suretle 1953 yilna na-
zaran %16 nispetinde bir artig gostermigtir, ki
o da 1952 yilina nisbeten %10 bir artig arzet-
migtir. Ayni zaman zarfinda ikamet siiresinde

umumi bir artis degilse bile, bir istikrar miiga-
hede olunuyor.

Bu son senelerde, belki hava gartlar yiiziin-
den, Avrupa i¢i turizm cereyanlar daha acik bir
surette goriinliyor. Deniz agir1 memleketlerin
Turistik hareketleri Avrupanin muhtelif bolge-
lerine agag1 yukar1 miisavi surette isabet edi-
yorsa da, Avrupa dahilindeki hareketler gimal-
den cenuba dogru tevecciih ediyor. Iktisadi ba-
kimdan tahmin edilen turist gelirinin mukdan,
aza olan memleketler mecmuu icin 1953 te 966,5
milyon dolar olmasina ragmen, onun 1954 de
1385 milyon dolara yiikseldigini gormek dik-
kati cekicidir; bu da %43 den fazla bir artig
demektir. Avrupa i¢ turizmi gece kalma baki-
mindan da, 1953-1954 te asag yukar, %15 nis-
petinde artmigtir. Bu Ingiltere miistesna olmak
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Istanbul — Galata Rihtimi
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iizere, turistik trafigin ortalama %75 ini tegkil
ediyor. Eger simdi Avrupada turistik trafigin
tekamiiliinii, aza memleketlerin tediye muvaze-
nelerine isabeti bakimindan g6z oniinde alirsak,
Turizmin iktisadi ve mali alakasim belirtmemiz
icab eder. Soyle ki:

Avrupa i¢ turizminin tediye muvazenesi
O.E.C.E'ye aza olan memleketlerin sekizi igin
safi olarak miisbet bir matlup belirtmektedir.
(Italya: + 138 milyon; Almanya + 42 milyon,
ila ahir) ve alti memleket menfi bir matlup kay-
dediyor. (Danimarka: — 0,1; Belcika-Liiksem-
burg iktisadi birligi: — 8,7; Norveg: — 10; In-
giltere: — 17; Isvec: — 18, ilahiri.)

Yine O.E.C.E.'nin miitehassis istatistiklerine
gore 1954 yil1 icin, aza memleketlerin biitiiniiniin
turistik geliri gayri mer’i ticari muamelita mii-
teallik olan gelirlerin %12 sini, ve ticari gelir-
lerin %5 ini temsil etmektedir; Turistik masraf-
lar ise goriinmez ticari muamelitin %12,1 ini ve
ticari masraflarin %3,2 sini temsil ediyor. -

»
*

Velhasil, O.E.C.E. azas1 olan memleketler
i¢in turistik 6deme muvazenesi miisbettir ve 428
milyon dolara balig olur. Bu bakiye de, ticari
muvazene agigimn %25 ini kapatir,

Bu rakamlar burada zikretmek faydasiz
degil gibi goriiniir, zira bu Avrupa i¢ turizminin
onemini ii¢ cihetten belirtir: ekonomik bakim-
dan, deme muvazenesi bakimindan, turistik teg-
hizatta tahakkuk eden yatiramlarin rantabilite-
si bakimindan. Bu, turizmin ekseriya sbylenile-
geldigi gibi, 6deme muvazeneleri igin agwr bir
yiik olmadigin isbat eder. Bilikis, Avrupa mem.
leketlerinin Turistik 6deme balanslar: bir muva-
zeneye ve memnunluk verici bir istikrara dogru
gitmektedir,

III. — Yakin Istikbal.

Kendimize soracagimiz sual, Avrupada de-
vamli ve memnunluk verici bir surette inkigaf
etmekte olan Turizmin gelismesinin, gelecek se-
nelerde devam edip etmiyeceginden ibarettir.
1955 yili icin halihazirda elde bulunan delil ve
alametler, daha simdiden 1954 yilina nazaren
takriben %10 nisbetinde yeni bir ilerleme goste-
riyor. Gelecek yillar icin, Turizmin istikbali bir
cok amillere bagl olacaktir, bunlar da diinya-
nin, Avrupanin ve Amerikanin durumuna bag-
Iidar,

A. Diinya bakimimdan.
Bunda, iki unsur mithim bir rol oynar:

— Bir taraftan, milletleraras: siyasi hava;
eger bu simdi goriindiigii gibi kalirsa, milletler-
aras) turistik miibadelelerde yeni artmalar hu-
sule getirmekten geri kalmiyacaktir;

— Diger taraftan, hayat standardinin haki-
ki bir surette yiikselmesi; bu da, memleketler ve
kitalara gore, az cok siiratle vukua gel-
diginden, yeni turistik miisteri kategori-
lerini viicude getiriyor ki, onlar da aile
biitcelerine muntazaman turistik masraflar
ilave etmeye caligiyorlar, ve istatistik eksper-
lerimizin bir tabirine gére «Turistik bir olgun-
luga vasil oluyorlars. Bu miisteri sinifi hacim
itibarile her tiirlii istidlallerin digina ¢ikiyor ve
Turizm ekonomisi icin hemen hemen hududsuz
imkénlar arzediyor. Bu miisteri, enflasyon inti-
zamsizliklar neticesi olarak, hayat standardimin

- ve konjonktiir istikrarmin yiiksek bir istimal se-

viyesine ¢ikmasina dmil olmaktadir,

B. Birlesik Devletler veya umumi olarak do-
lar mintakas: bakimindan.

Amerikanin turistik bakimdan Avrupa icin
haiz oldugu ehemmiyet maliimdiir. Netice iti-
barile, Amerikan konjonktiiriiniin tekamiilii,
onun ekonomisinin igtigal derecesi, Avrupamn
turistik endiistrisi iizerinde akisler viicude ge-
tirecektir,

C. Avrupa bakimindan.

Iktisadi konjonktiir tarafindan meydana ge-
len Amil Avrupa turizminde aym rolii oynaya-
caktir; zira bu, ekonominin en kabili niifuz, ha-
yat standardina ve istimal derecesinin ilerleme
ve gerilemesine en miisait sektorlerinden biri-
dir.

Likin dahasi var; eger biz unutacak olur
isek, Avrupa lktisadi miinasebetlerinin tarihi

K
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bunu bize hatirlatacaktir: istikbalde aza memle-
ketlerin 6deme muvazenelerinde nisbi bir istik-
rar saglamak, miihim veya uzun miivazenesizlik-
leri 6nlemek elzemdir, zira bunlar kemmi kisin-
tilar tevlid edeceginden, bilahere turizme bir kag
sene evvelkinden daha az zararl bir surette tesir
icra etmekten geri kalmiyacaktir. Her ne olur-
sa olsun, eger yalniz kazanilan neticeleri muha-
faza etmek degil de terakki etmek istiyor isek,
teyakkuz ve metanet gostermek, asla istical et-
memek lazim gelecektir. Bundan dolayi, O.E.
C.E. dahilinde, para ve ekonomi siyasetlerinin
daimi Kkarsilagtirilma ve tartismasi, Avrupa
memleketleri arasmda odeme disiplin ve meka-
nizmasimin idamesi her vakit dikkat edilmesi la-
zim gelen bir ehemmiyet arzeder. Eger «onle-
mek tedavi etmekten daha iyidir» soziiniin bii-
tiin pratik kiymeti haiz oldugu bir saha varsa,
o da Avrupa i¢ turizmi sahasidir.

Ayn1 zamanda, ticari miibadelelerin aksine
olarak simdiye kadar bundan masun kalmis olan
turizmde her tiirlii himayenin meydana cikma-
sindan oldugu kadar gizli siibvansiyon ve fena
rekabet usullerinin alip yiiriimesinden sakin-
maya dikkat etmek lazim gelecektir,

x
%%

Bunlardan baska, Avrupa memleketlerinin
turistik techizatmi (oteleilik, nakliyat, yollar v.
s.) kit’anin ve deniz asir1 turistlerin daima ar-
tan ve yeni ihtiyaclarina adapte etmeyi daima
daha fazla diisiinmek lazim gelecektir. Kezalik
turizm endiistrisinde yatimm gayreti, gelecek
seneler zarfinda keyfiyet ve kemmiyet itibarile
idame ettirilmelidir.

IV. Neticeler.

Su halde Avrupa turizmi bize sayan dikkat
bir kalkinma manzaras) arzediyor — ki bu bir
cok smai sektorlerinkinden daha ileri degilse
bile, onlarla beraberdir —; ayn1 zamanda bu sa-
bit ve onemli bir gelismeyi haber verdigi gibi
Avrupanin en fazla gelir temin eden faaliyet-
lerinden biri olacaktir.

Isvicre bakimindan, bunun gelecekte, mu-
kaddes bir gipta mevzuu olan ve Oyle kalmas
lazzim gelen bu rekabette, vaziyetimizi teyid et-
meyi, roliimiizii oynamayi, yani turizmtle kila-
vuzluk etmesini bilmemiz gerektir,

Gérard BAUER
Avrupa lktisadi Igbirligi Tegkilit:

(O.E.C.E.) nezdinde Isvigre Delegesi,

Sokaklarimiz...

Sabahlar1 sokaklardan, caddelerden gecerken
gozlerime batan su manzaralara bir tiirlii aliga-
madim gitti:

Biitiin apartman kapicilari ve diikkan bekgi-
leri ellerinde siipiirge, icerinin siipriintiilerini so-
kaga aktarirlar. Bizde sokak bir nevi farag ve
cop tenekesidir.

Pencerelerden digsariya uzanan Kkollar toz
bezlerini, hahlar1 sokaga'silkelerler. Temizlik
sular1 sokaga boca edilir.

Bu carpik sokak anlayisiyla savagmazsak,
sehirlerimiz hicbir zaman, o insanin oksayasi
gelen piril piril Alman sokaklarimin temizligine
kavusamiyacaktir. Sokag evin, diikkanin bir de-
vami, bir parcasi saymay1 hemseriye 6gretmenin
yollarim arastirmaliyiz, Herkes Oniindeki sokak
parcasmin temizliginden sorumlu tutulmahdir.

Sonra o ¢opeiilerimiz, o temizlik igcilerimiz...
o isteksiz, bezgin, bastan savma, agir ve hilgisiz
calismalari...

Halbuki ¢opcii, sehrin temizligini korumak
gibi yiiksek sorumlu bir kamu hizmetini yiikle-
nen vatandastir. Onun da yetistirilmesi gerekir.
Ona emanet olunan isin ménasi ve onemi anla-
tilmahdir. Bu yapimadikeca, istediginiz kadar
kadroyu cogaltin, sokaklariniz yine temiz olma-
yacaktir, Cala siipiirge ortahgl toza dumana ka-
tarak farasa topladig1 copleri, giibreleri ya bir
civar arsanin tahta perdesi arkasina atan, ya
agaclarin altina gizleyen, yahut da ldgim maz-
gallarina dokiip tikayan copciilerle gsehirlerimizin
yiizii hicbir vakit agaramaz,

Ne yapalim ki, zamammizda, sokak temiz-
liginin bile kendisine héis bir teknigi, bir bilgisi
var.

Vedad Nedim TOR

Bir Alman park ve bahge uzmani geliyor

Bir miiddettenberi Avrupanin muhtelif mem-
leketlerinde gehirlerin agaclandinlmasinda, park
ve umumi bahcelerin tanziminde kaydedilen te-
rakkileri incelemekte bulunan Belediye Bahgeler
Miidiirii sehrimize donmiistiir. Sehrimizin agag-
landirnlmasi, park ve bahgelerin tanziminde fi-
kirlerinden istifade edilmek iizere Bahgeler Mii-
diirii bir Alman Bahgeler Miitehassis: ile anlag-
maya varmigtir, Miitehassis dniimilzdeki ay igin-
de sehrimize gelerek c¢algmalarina baglaya-
caktir,
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Berne Kongresi ve Sosyal Turizm

Tibbin kaydettigi terakkiler sayesinde, son
yillarda verem hastaligi hayli azalmis ve tedavi-
si kolaylagmistir. Bu sebeple Isvicre’deki verem
tedavi miiesseselerinden bir coklar kapilarini
kapamak zorunda kalmislar, veya bu miiessese-
ler otel haline inkildp etmislerdir.

Isvicre’de de en faal turizm mevsimi Tem-
muz ve Agustos aylarina inhisar ettigi icin, bu
mevsim diginda yilin diger aylarinda kapali ka-
lan, veya az faal olan otellerin biitiin yil calig-
malari igin careler aramrken, bu yek{ina verem
tedavi miiesseseleri de katilinca, mesele daha
¢cok ehemmiyet kazandi. Bunun iizerine, son za-
manlarda fevkaldde bir gelisme gostermis olan
ve genig kitleleri icine alan sosyal turizm cere-
yanindan istifade diisiiniilmiis, iicretli veya iic-
retsiz tatil zamanlarini yilin biitiin aylarina tak-
sim etmek ve sosyal turizm hareketlerine buna
gore bir istikamet vererek, otellerin biitiin yil
faal olmalar1 saglanmak istenmistir. Bu mak-
sada erigsmek ve bir cok sanatoryomlarin bulun-
dugu Leyzin’in, az gelirli siniflarin ucuz bir ge-
kilde tatillerini gecirebilmelerini sagliyan bir
dinlenme ve spor istasyonu haline gelmesi icin,
istasyon belediyesi ile sanatoryum sahipleri ve
Isvigre otelcileri herekete gecmisgler, Isvicre Tu-
rizm Federasyonunun caligmas: ve «Popiileris»
Seyahat Acentasinin énayak olmas iizerine, bu
vil, 28 Mayis ve 1 Haziran arasinda Berne'de Bi-
rinci Sosyal Turizm Kongresi yapilmistir,

Memleketimizden Tiirkiye Turing ve Otomo-
bil Kurumu Bagkam Sayin Regit Saffet Ata-
binen'le Biiyiik Elcilik Bagkatibi Talat Kulay’in
katildigh bu kongreye 21 memleketin sosyal tu-
rizmle ilgili resmi ve gayri resmi gahsiyetleri ig-
tirak etmigtir. Bu gahsiyetler arasinda Federal
Almanya'nmin, Norve¢'in miinakalit nazrlar,
otelciler, iggiler, genclik tegekkilleri ile BIT,
UNESCO, OECE miimessilleri delege veya mii-
gahit sifatiyle bulunmuslardir.

Her hangi bir sebeple veya tesirle olursa ol-
sun, bdyle bir kongrenin toplanmasi, turizm sa-
nayiine oldugu kadar, bizzat sosyal turizme de
faydalar saglamstir,

Umumi turizm mevzuu iginde ehemmiyet ka-
zanmig olan sosyal turizm, memleketimizde de
gerek mevzuat bakimindan, ve gerekse tatbikat
bakimindan alika gérmege baglamigtir, Meseli :
yillik ficretli tatiller kanunlagmig, tatil devrele-

rinde igcilerin dinlenmeleri icin kamplar, istira-
hat yerleri, plajlar tesis edilmege baglanmistir.

Son yarim asirda istihsal vasitalarindaki tek.
nik tarakki sebebiyle, iscinin calisma saatlar
azalmig ve dolayisiyle serbest saatlar1 ¢ogalmus-
tir, Serbest saatin ¢ogalmas: da sosyal turizme
gotiiren bir yol olmustur.

Bugiinkii turizm faaliyetlerinin iki esas saiki

- vardir. Bunlardan birisi manevidir ve miimkiin

oldugu kadar fazla sayida insan diinyanin gii-
zellikleriyle, goriilmege deger merkezleriyle te-
masa getirmektir, Diger saik maddidir ve fert-
lerin yer degistirmesinden dogan servet tedavii-
liinden en iyi sekilde istifade edebilmek imkanini
arastirmaktir,

Sosyal turizm ilk bakista, bunlardan birinei-
sini tatmine dogru gitmektedir. Bununla bera-
ber, harbi takip eden devre iginde devletlerin ik-
tisadi inkigaflarinda bir takim dalga halinde ge-
len stadlar bulundugunu ileri siiren iktisadcilar,
turizmin de bunlardan biri oldugunu soylemek-
tedirler. Mesela: harbin hemen bitirimindeki
yillar: (tagaddi dalgasi) yillar: diye adlandirmis-
lardir. Onlarca tesbit edildigi iizere, harbin do-
gurdugu achk ve sefalet neticesi insanlar bu dev-
rede adetd gidaya hiicum etmisler. Vaziyet nor-
mallestikten sonra (giyim dalgasi) gelmis. Yi-
yecegi temin eden halk bu devrede giyecek pe-
sine diismiis ve eskilerini yenilemis. Giyim dal-
gasimi takiben (ev levazimat: dalgasi) basglamis
ve biitiin bu ihtiyaclar da temin edilip hayat ta-
mamiyle normallesince (seyahat dalgasi) bas-
gostermis. Bugiin bu ceryanin icinde bulunmak-
ta imigiz. Insanlar yillarca 1ztirap cekmis olma-
nin ve kendi memleketlerinde kapanip kalmanin
sikintis1 iginde, ilk imkan hasil olur olmaz, yeni
ufuklar gérmek, dinlenmek, harbin tevlit ettigi
asap bozukluklarimi gidermek icin kendilerini di-
gsariya atmaya bagladilar. Fakat, bunu ancak
mali kudreti olanlar yapabiliyorlard. Simdi, ma-
li durumlar, kazanclar: miisait olmayanlara ve-
va mahdut olanlara da bu imkan saglanmak is-
tenmektedir,

Seyahat, bugiin bir ihtiyac haline gelmistir.
Clinkii, evvelce oldugu gibi, sadece zenginlerin
yaptiklar seyahatlan zevk telikki eden devir-
den ¢ok ilerdeyiz. Herkesin seyahattan istifade-
sini bir ihtiya¢ olarak kabul eden bir devre erig-
mig bulunmaktayz. XIX, yiizyilm sosyalist ve

KASIM 1956 15

sendikalist cereyanlari, igciye iyi gida ve iyi ba-
rinma imkanlar: saglamisti. Bugiin de bahis ko-
nusu olan mesele, iscinin viicut ve kafaca din-
lenmesini temin keyfiyetidir. Bu istekler, bir
tazyik neticesi yerine getirilmemekte, insani bir
zihniyetle tahakkuk ettirilmektedir.

Herkes icin seyahatin bir ihtiyag olarak ka-
bul edildigi bu devirde, kuvvetlenmesi, tegkildt-
lanmas1 istenen sosyal turizmin de turistik
faaliyetlerin esas saiklerinden biri olan ve fert-
lerin hareketi dolayisile meydana gelen servet
tedaviiliinden miitevellit neticeler gibi, gerek
ekonomide ve gerek turizm endiistrigsinde biiyiik
tesirlerde bulunmaktadir. Ayrica, sosyal turizm,
umumi istihsalin artmasinda, bilvasita, kuvvetli
bir amildir, Ciinkii, madenlerde, fabrikalarda,
atolyelerde, biirolarda aylarca giinegten mahrum
bir halde caligan ve ig saatlar1 disinda da ipti-

dai hifzissihha gartlarini bile haiz olmayan bir
yagayls yasamig olan igcilerin dinlenmeleri,
acitk havada sihhat bulmalari, onlara yeni bir
canhlik, yeni bir enerji yaratmakta, binnetice bu
canlilik ve enerji istihsal ve randimanin artma-
sinda; miiessir olmaktadir.

Vaktiyle, liikks ve zevk telakki edilen ve bu-
giin insanlar i¢in bir ihtiya¢ oldugunda ittifak
edilen turizmde, az gelirli kitlenin de istifadesini
hedef tutan sosyal turizm, bu Kongre ile daha
cok kuvvet bulmug ve bu cereyanin tegkilatlan-
masii, koordine edilmesini temine matuf bir
tesebbiié ve calisma olarak kiymetlenmigtir.

Bundan bagka, Birinci Sosyal Turizm Kon-
gresinin iicretli igci tatilleri bahsinde yapilan
komiinist propagandasina da miigahhas ve et-
rafli bir cevap tegkil etmig oldugu siiphesizdir.

' Selahattin CORUH

Milletlerarasi Turizmin§Durumu

A. Milletleraras: Turizmin Tekamiilii:

1955 yili, milletleraras: turizmin inkigafi icin
cok miisait oldu. Umumi turistik faaliyete ait
Istatistikler heniiz hazir bir halde degildir, fakat
negredilmig olan milli istatistikler tahakkuk et-
mig terakkileri aksettirmektedir.

Bati Avrupa : 1954 senesine nazaran Belgi-
kaya giren ecnebi turistlerin sayisindaki artig
nisbeti%17 dir. Bu artis nisbeti Italyada %15,6,
Finlandiya’da %29, Holanda'da %10, Isvec'de
%8,2 dir, Almanya ve Isvicre istatistiklerini
memleketlerine giren turistlerin sayisina gore
degil, otel ve benzeri yerlerde kaldiklar geceye
gore tanzim etmektedirler. Almanyada artig nis-
beti% 17,9, Isvicrede ise %6,4 olmugtur. 1k de-
fa olarak Isvicre otellerinde geceleyen yabanci-
lar, Isvicrelileri gegmistir. Filhakika yabancila-
rin geceleme nisbeti 7051 e ¢ikmusg, yerlilerin ise
%49 a diismiistiir.

Halbuki 1947 de yerlilerin geceleme nisbeti
%63,6, ecnebilerin ise 7%36,4 idi.

Avrupa memleketlerinde turizmin inkigafin-
da bir taraftan Bati Almanyamn ekonomik kal-
kinmasi, diger taraftan milletleraras: turizm'’e
pek az katilmakta olan bazi memleketler halki-
nin yabane: iilkelere seyahati itiyad étmeleri
baglica Amillerdendir,

Alman turistlerinden Belgikay1 ziyaret eden-
lerin sayis1 730, Italyaya gidenler de 9%37,8
nisbetinde artmugtir.

1955 senesinde Italyay1 ziyaret eden Hollan-
dali turistlerin sayis1 %29,1 nisbetinde artmig-
tar.
Almanyaya gelen seyyahlarin artiginda In-
giltereden gidenler basta gelmekte, Isvicre, Hol-
landa, Danimarka ve Birlegsik Amerikadan ge-
lenler onlarn takip etmektedir.

Isvicrede Milletleraras: turizmin artmasi,
Birlegsik Amerikadan, (artigs nisbeti %17,2)
Hollanda'dan (artis nisbeti %13,1) ve Fransa-
dan (artig nisbeti %16) daha c¢ok seyyah gel-
mesi yiiziinden olmustur.

Ikamet Miiddeti — Otomobilin ¢ok genig dl-
giide kullamlmasile modern turizm biiyiik bir
hareketlilik gostermekle beraber, aym gehirler-
de ikamet miiddeti sabit kalmigtir, 1954 senesin-
de viicude getirilen bir istatistikte, ecnebilerin
ikamet miiddeti vasatisi Isve¢'de 15 giin, Bilyiik
Britanya'da 12 giin, Fransada 6,7, Yunanistanda
6, Avusturyada 4,9, Italyada 4,6, Irlanda'da
4,1, Yugoslavya ve Danimarka'da 3,4, lsvigrede
2,95, Belgikada 2,5, Hollanda'da 2,2 ve Alman-
yada 1,96 giindiir,

Turizm agikea, Simalden Cenuba yonelmis-
tir: Onceleri Cenubi Avrupa memleketleri kis
aylarinda ziyaret edilirken, gimdi baghea ziya-
ret mevsimi Cenubi Alpler de dahil olmak {izere,
yaz aylandir,

Dogu Avrupa: Uzunca bir kilskiiden sonra,
turistik cazibe merkezi olarak tekrar Rusyadan
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bahsedilmege baslanmistir, Fakat yiiksek fiat-
lar, karisik formaliteler heniiz ciddi engeller ola-
rak durmaktadir. Mamafih turizmin tekrar Rus-
yaya ehemmiyetli bir surette tevecciih etmis ol-
dugunu kaydederiz.

Sair Dogu Avrupa memleketlerinden bilhas-
sa Macaristan ve Cekoslovakya, Avrupa turiz-
minde iggal ettikleri eski mevkilerini almak icin
cok calisiyorlar. Bu calismalar simdilik bir ar-
zudan ibaret kalmig olup, heniiz faaliyet saha-
sina gecememistir.

Kuzey Amerika: Gallup Enstitiisiiniin bir
anketi, 1956 yazinda 45 milyon Amerikalinin tu-
ristik harekete katilacagimi meydana cikarmis-
tir, Biiyiik cogunluk Birlesik Amerikadan ay-
rilmiyacak. Fakat 2,5 milyon Amerikali Avru-
pay1 ziyareti diigiinmektedir. Ik defa olarak
Billesik Amerikada 1954 senesine nazaran
76.000 artigla 1/2 milyondan fazla pasaport ve-
rilmig bulunuyor.

Iki milyondan fazla orta sinif Amerikalinmn,
kit'alarindan harice gidecekleri tahmin ediliyor.
Avrupa, denizagir1 turistlerden biiyiik bir kis-
minin cazibe ve eglence merkezi olmak roliinii
muhafaza etmekte ise de, Amerikalilar seyahat
gayesi olarak daha ziyade bagka kit'alar1 sec-
mege baglamiglardir. 1955 de 13.500 Amerikal
Afrikay1, 25.000i Avustralya ve Yeni Zelanday
ve Pasifik Adalari ziyaret etmistir.

Bir milyon Birlesik Amerika sikini Simal
Atlantiki vapurla, 1/2 milyonu da ucakla as-
mustir.

Afrika: Simal Afrikasinda gecen seneden-
beri devam eden siyasi gerginlik ve hadiseler
bu iilkede turistik hareketi azaltmaktadir. Buna
mukabil, Siyah Afraki Bolgesi yalniz Amerika-
hlar degil, Avrupalilar bile artan bir nisbette
cezbetmektedir,

B. Milletlerarasi Turizm Sartlarmm Iglahi:

1) Iktisadi sartlarn islahi — Turizm ancak
refah ve sulh havas: icinde inkisaf edebilir.
Iktisadi refah 1955 de artmigtir. Milli gelirin
Fransada %6, Italyada %9, Hollanda’'da %8
nisbetinde artmig oldugunu misal olarak zikre-
debiliriz. Birlegik Amerika ve Kanada'da aym
turizm milli geliri ylikselmigtir. Birlesik Ameri-
kada Ekonominin her sahasina yapilacak yeni
yatirnmlarin 1956 da 33 milyar dolan asacag
hesaplamyor, Aym zamanda pek yakin bir za-
manda gayr: milstakar olan para dahi tutun-

makta ve fiatlarda biiyiik bir istikrar seklinde
kendini gostermektedir.

Milletleraras: turizmin basglica engelini tegkil
eden ve ikinci Diinya Harbinden beri devam eden
doviz tahditleri, tamamile kaldirilmamis ise de
cok gevsetilmistir, Para heniiz tamamile (ka-
bili tahvil) hale gelmemis olmakla beraber, (Av.
rupa, Tediye Birligi) bu sahada ehemmiyetli te-
rakkiler temin eylemistir.

Birlesik Krallik, Irlanda, Kibris, Yeni Ze-
landa, Isve¢ ve Yunanistan yabanci memleket-
lere giden turistlere mahsus doviz tahsislerini
1954 dekine nazaren bir misli arttirmislardir.

Almanya, Fransa, Monako da tahsisleri art-
tirmiglardir. Japonya, 1953 senesine kadar tu-
ristik seyahatlere pek istisnail hallerde miisaade
etmekte iken, simdi yabanci memleketlere gi-
decek tab’asina ehemmiyetli meblaglar (doviz)
vermege baglamig, boylece artik doviz tahdidat:
seyahatleri engelleyen bir amil olmaktan cikmis
bulunuyor. Su var ki uzak memleketlere yolcu-
luk bilyilk masraflar1 mucip oluyor. Itibarla
(Kredi) seyahatler, Milletleraras: turizmin yeni
bir inkigaf unsuru haline gelmis bulunuyor. An-
cak bu sistem yalniz Birlesik Amerikada bulu-
nuyor ve tatbik ediliyor. Kredi ile alig veris te
Amerikalilarda bir itiyad haline gelmistir,

Pan American Hava Yollarinin ig'arina gore,
bu Sirket vasitalarile yapilan seyahatlerde bilet
ticretleri temamen pesin 6denecek olsa, yapilan
seyahatlerin 9% 90 n1 azalird.

Birlesik Amerikada biiyitk Bankalarla seya-
hat acenta ve kumpanyalar1 seyahatlerin kredi
ile icrasini temin hususunda Deniz ve Hava Yol-
larile genis mikyasta isbirligi yapmaktadirlar.
Turizmin, hesap muvazenesi iizerinde biiyiik bir
tesiri vardir. Amerika Istatistiklerine gore, 1955
yilinda Amerikah turistlerin yabanci memleket-
lerdeki masraflart 1,5 milyar dolar asmistir.
520 milyon dolar Avrupada harcanmistir ki, bu
meblag Avrupanmn ihracattan elde ettigi dolar-
larm 9,10 unu gecmektedir.

Diinya Harbinden énce ve 1951 senesine ka-
dar turizm Ingilterenin hesap miivazenesi iize-
rinde ¢ok agir bir yiik tegkil ediyordu. 1951 de
Hesap muvazenesi agigr 29 milyon Sterling'i
agiyordu. Bugiin ise yabancilarin Ingilterede
harcadiklar kiilliyetli meblaglar sebebile bu
agk azalyor. 1955 yiinda Ingiliz Nakliye Sir-
ketlerinin gelirleri de dahil olmak iizere, yabanc
turistlerin Ingiltereye temin ettikleri doviz 150
milyon Sterling civarinda olmustur.
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Canakkale Abidesi -

Almanlarin 1954’de Tobruk'da yaptiklar: harp abidesi
Monument commémoratif érigé par les Allemands
a Tébruk (1954)

" Bir yabanci dergisinde son harpte Rommel
kuvvetlerinin Afrika savaslarinda verdikleri
ceman 6010 oliiniin hatiras: icin Tobrukta 1954
yilinda Almanlarin yaptiklar: abidenin fotogra-
fim1 gordiigiimde, bizim Canakkale kahraman-
larina yapmakta oldugumuz ve evvelce yaptig-
miz abidelerin ne durumda olduguna karsi ala-
kam tazelendi. Gazetelerde yeni yapilan abide-
nin yarida kaldign hakkinda haberlerin intigar
etmekte oldugu giinlerde, bir tesadiif bana Geli-
bolu Yarimadasini ziyaret imkéan1 verdi. Bir cok
kereler Canakkaleye gittigim halde, kargida
tarihimizin en biiyiik kahramanhklarina sahne
olan kismi gezmek kabil olmamigtr. Sapahg, ya-
sak bdlge olugu bu miithis muharebe sahasinin
lizerine bir esrar perdesi gibi ortiiliiyordu. Iste
bu son ziyaret benim igin perdeyi kaldird: ama,
arkadaki hakikatlerin pek de ferahlik verici ol-
madigin gosterdi, soyleki:

ESKI ABIDELER :

Ingilizler yarimadanin muharebe cereyan
eden her yamm biiyiik bir itina ve bilgi ile ya-
pilmig abidelerle siislemigler. Basit, tertemiz me-
zarliklar, her erin kiinyesi dikkatle tasa oyul-
mug, orada &len her Ingilizin hatiras: ebediles-
tirilmege calisilmis. Her taraf tertipli ve bakim-
I, her sey ileri ve kiiltiirlii bir milletin karakte-
rini tasiyor,

Fransizlarin mezarhklar da, bu milletin bu-
giinkii halinin esaslarini aksettirmektedir., Her
ne sebebden ise, zevksiz bir abide, bu abidgnin
etrafinda istihkim demirlerinden yapilmig kara
boyali saliplere telle bagh madeni levhalar ile
gosterilmig mezarlar. Bununla beraber saha ba-
kimli ve temiz.

Ariburnunda ise Tiirk abideleri yer almaga
calismis, Ingilizlerin etrafa serpilmis olan abide-
lerinin en biiyiiklerinden biri yaninda, her Tiir-
kiin hafizasina naksedilmis olan «Mehmetcik»
abidesi. Yarimadadaki en kiiciik Ingiliz abide-
sinden daha kiiciik. Bu topraklar kanlariyla su-
layan yiizbinlerce Tiirk sehidi isimsiz, ama bu
kiiciiciik abidenin altina konulan teneke levhada
su satirlar okunuyor: «Abideyi yaptiran Yiizbasi
...... , Kaidesini yapan tasci ustasy ........,
st kismini yapan kalfa . ..... ». Eger bu muba-
rek gehirlerin hatirasini incitmek icin bir care
diisiiniilseydi, acaba bu levhadan daha tesirlisi
bulunabilir mi idi?

TAVSIYE MEKTUBU HALINDE BIR
ABIDE :

Conk Bayirinda Ingilizlerin yine en biiyiik
abidelerinden biri yaninda iki ii¢c metre yiiksek-
liginde bir ¢imento kiitlesi. Uzeri, kirmiz1 ve
kurguni mozaikle sivanmig, bir yiiziindeki kita-
bede «Burada Saym Genelkurmay Baskanimiz
Maresal Fevzi Cakmagmn yegenleri Ustegmen
Danis boliigii basinda diismana stingii hiicumu-
na kalktigi zaman sehit oldu» ciimlesi okunmak-
tadir. Bu kahraman iistegmen yattign yerden
kalksa da, bu abideyi yaptiran kumandana «Ben
burada senin Genelkurmay Baskaninin goziine
girmene vesile olmak i¢in degil, onbinlerce kisi
ile berabre vatan ugrunda can verdim, Genel-
kurmay baskanimn yegeni olamasaydim bana da
abide yapmiyacagina gore kaldir su kiitleyi iize-
rimden» dese, acaba bu acilkgoz kumandan ne
cevap verirdi?

Yine bu noktada, Atatiirkiin diismana taar-

Belgradda Mechul Asker Abides!
Le Monument du Soldat Inconnu & Beograd
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Canakkalede Dumlupmnar Sehitleri hatira tas;
Souvenir érigé a Canakkale pour commémorer les
victimes du Sous-Marin «Dumlupunar»

ruz emrini verdigi yeri gosteren ince beton de-
mirlerine bagh yagh boya bir teneke levha, riiz-
ghrla sallamyor. Bir kag ay once bir Ingiliz ge-
nerali, Ingiliz abidelerini zyaret ederken bu
teneke levhay: tutup sallamig, nigin salladigin
goran Tiirk mihmandarina verdigi cevap gudur:
«Atatiirk diinyamn en bilyiik sahsiyetlerinden
biridir, bizi burada maglup eden kumandana, bi-
7im koca abidemiz yannda siz bu levhayr m la-
yik goriiyorsunuz?».

Yine bu levhanin yaninda yagh boya ile be-
yaza boyanmug fist {iste biiylik capta bir kag tag
giille var, Biri {izerinde kurmiz ile yazilmig «Fa-
tihten Atatiirkes ibaresi okunmaktadir. 500 iin-
cil Fetih Yildoniimii ve sair sebeblerle Bliyiik
Fatih’e kars: alikamiz artmaktadir, Fakat buna
ragmen bu gilllelerin kuradaki manasin anla-
mak miimkiin degildir. Fatih Istanbul Bogazinin
incigini bu giilleler ile zaptetti, Canakkale Bo-
fazinda diigmam yiizgeri eden toplarin bakiyesi
ise hala Dardanesta, Nagrada, Seddiilbahirde
v, 8. durmaktadir. O toplara askeri fabrikalan-
mizda yapilmig birer bronz plika koysak, {izer-
lerine de batirdiklan diljgman gemilerinin ve ba-
tranlann ismini yazarak sahayr oldugu gibi

muhafaza etsek, acaba daha uygun olmaz mi
idi? |

BASLANDIGI YERDE KALAN SON ABI-
DEMIZ :

Milli Tiirk Talebe Birliginin tesebbiisii ile
Tiirkiye ¢apinda propaganda yapilarak toplanz?,n
paralarla ingasina tesebbiis edilen son abidemiz,
temelden ancak bir kac metre yiikselen beton
iskelet halinde durmaktadir. Toprak mi ciiriik-
miig, yoksa miiteahhit mi ana topraga inmeden
temel atmig, veyahutta bu ingaatin kontrolunu
Canakkale Valiligine yaptirmak varken Istan-
buldan yapmak gibi bir garabete diisiildiigii icin
mi nedir, abide temelde kalmis, ihtilaf mahke-
meye diigmiistiir. Mahkeme ne zaman sona. erer,
ne vakit ingaata devam edilir, bilinmez. En iyisi,
gehitlerin kam iizerinden menfaat pazarhklariy-
le vakit gecirmektense, bu karigik isi oldugu gi-
bi birakip, abide yapmak fikrinden vazgecmek-
tir. 1916-1956 arasindaki kirk yil bizim bir abide
yapamiyacagimizl gostermis olmahdir. Anlagili-
yorki boyle bir abideyi dikmek imkanina sahip
degiliz. Belki de bu bizim milli karakterimize
uygun degildir. Veya diger bir izah tarz ile,
béyle bir an’aneye sahip degiliz. Diinyaya hiik-
metmis olan bu milletin, bunca savag meydanin-
dan hig birinde gozii dolduran bir hatira tasi bu-
lunmamasi bunu ispat eder samrz. Biz Canak-
kalede Ingiliz abideleri oldugu igin abide yapmak
istiyoruz. Acaba Ingiliz abideleri olmasaydi boy-
le bir geye tesebbiis edermi idik? Hi¢ sanmiyo-
rum... O halde birakalm, maglup Ingilizlerin
abideleri, onlam yenen isimsiz kahramanlarin
bilyiikliigii hakkinda vahidi kiyasi olarak kal-
sm. Onlar kendi abidelerini yine kendileri dik-
mig bulunuyorlar, Ingiliz abideleri ayni zaman-
da onlarn da abideleri degil midir?

Nezih FIRATLI

Milletlerarasi Miizeler Haftasi miinasebe-
tiyle Abidelerimiz ve Miizelerimizin
Turistik Ehemmiyeti

Unesco'nun 10, yildoniimii miinasebetiyle
memleketimizde de miitevaz bir programla Mil-
letlerarasi Miizeler Haftasi kutlamirken, biitiin
diinyaya Tirkiyenin tarihi zenginligini ve tu-
ristik ehemmiyetini en iyi bir gekilde ulagtiran
«Tiirkiye Turing ve Otomobil Kurumu Bellete-
nisnde bu kisa yaziyr negretmeyi dilgiindiim,
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Yazimin nesri ile her zaman Abidelerimiz ve
Miizelerimiz hususunda yakin ilgi ve himmetle-
rini gordiigiimiiz Kurum Bagkam Saymn Resit
Saffet Atabinen’e siikranlarimi, naciz tesekkiir
ve hiirmetlerimi sunmay1 vazife bilirim.

Tlgili resmi tesekkiil, yetkili sahsiyet ve bir
cok miiesseselerin miizahereti ile Abidelerimizin
kurtarilmasi restorasyonu, tanzim ve bakimi gi-
bi hususlarda memleketimizde son senelerde
miispet gelismeleri gérmekle memnun oluyoruz.
Biitiin zenginlikleri yaninda eski eser ve abide-
leri ile diinyada egsiz bir mevkie sahip olan Yur-
dumuz, pek yakin bir gelecekte ileri bir turist
memleketi olma yolundadir.

Amerikal is adamlarimin Istanbulda gecen
aylarda verdikleri beyanat, turizm yolu ile yur-
dumuzun saglayabilecegi doviz gelirini bariz bir
sekilde aciklamistir. Daha cok eski eserler, abi-
deler ve tarihi gehirlerimizin celbedecegi turist-
lerin yurda yida 30 milyon dolar doviz biraka-
cagl zikrettigim bu beyanatta aciklanmug bulu-
nuyordu.,

Ayrica Hiikiimetimizin son giinlerde aldigl
bir kararla ihdas edilecegini 6grendigimiz Turist
dovizi bu sahada atilmig en ciddi adimi tegkil
etmektedir.

Biitiin bunlar gosteriyorki Yurda haricten
seyyah, turist celbederken bize diisen vazifeler
vardir, Bunlarin baginda Aabidelerimizin bakim
ve restorasyonu gelmektedir, Bu ayni zamanda
Tiirk San’atinin canli birer timsali olan bu ya-
pilarin omriinii uzatacak ve ecdat yadigarlarina
karg1 saygmmz gosterecektir. Bu hususta Hii-
kiimetimizce hayirli kararlar alindigini gérmek-
le memnuniyet duyuyoruz.

Istanbul’da Rumeli Hisar: gibi bir Ata yadi-
garmin Agrr’da Dogu Bayezitta Ishak Pasa Sa-
rayl gibi bir serhat abidesinin ve Aksaray’'da
Sultan Hani gibi diinyaca taninmig bir Selcuk
eserinin ciddi restorasyonlarinin ele alinmig ol-
masl hepimizin gogsiinii kabartacak durumda-
dir. Bunlar tamirlerine milyonlar harcanan abi-
delerimizin sadece ii¢ tanesidir.

Bir yandan Abidelerimize ve tarihi merkez-
lerimize muntazam yollar yapilirken, bunlarin
seyyahin kolayca gezebilecegi bir hale getiril-
mesi memleketimizin turistik gelismesi baki-
mindan biiyiik bir ehemmiyet arzetmektedir.
Kisa bir zamanin ve gelecek yillarin bu hususta-
ki temenni ve arzularimizi yerine getirecegine
inaniyoruz.

Ahmet DONMEZ

AZiZz
Tiirk Miizecilik tarihinin biiyiik bir riikniinii
bu ay icinde kaybetmis bulunuyoruz. Aziz Ogan
ismi takriben yarim asirdan beri Tiirk Miizeci-
lik Aleminin iginde her an biraz daha yayila ya-
yila gordiigii hizmetler ve bagardig igler dere-
cesinde ehemmiyet kesbetmege ve parlamaga
baglamigti. Hele su son senelerde, bilhassa 65
yagm ikmal ederek Arkeoloji Miizeleri Miidiir-
liigiinden emekliye ayrildiktan sonra kendisini
biisbiitiin ilmi ve mesleki caligmalara vermis,
cok faydalh makale ve etiidleri daha genig bir
kitleye hitap ederek tam ménasiyle bilgi ve gor-
giisiinden istifade edilebilir bir héle gelmisti.
Fakat ne yazik ki iimit edilmedik ve beklenmedik
bir anda fini hayattan ayrldi ve béylece de ken-
disini uzaktan ve yakindan tamyanlan sonsuz
bir keder ve elem icinde birakt:,
68 yasinda hayata gozlerini yuman, Aziz

Ogan, Tiirk Miizeleri ve Miizeciliginin ¢ok %inik‘

himmet ve hizmetleri sebketmis bénileri olan
Osman Hamdi, Halil Ethem beylerin kurduklar
ekolden yetigmig ve onlarn izinden yiiriiyerek

OGAN

bu ekoliin son miimessili olarak hayata veda et-
migtir. Merhum, 1907 senesinde o zaman Miize-
lere bagh olan «Sanayii Nefise Mektebi» Resim
subesinden neg'et ederek daha o yagta Miizelere
intisap etmigtir., Esasen o zamanlar Dariilfiinu-
nun Arkeoloji gubesi olmadigindan, pek tabii
meslek olarak Miizelere girmenin en kestirme
yolu «Sanayii Nefise Mektebi» idi.

Aziz Ogan da bu yoldan yiirliyerek daha
geng yaginda Miize digi arkeolojik hizmetlere de
baglayarak Ege havilisinde Efes, Sardes, Didi-
ma gibi ehemmiyetli arkeolojik kazilarin komi-
serligini yapmig, ve boylece mesleki bilgisini de
tedricen arttirmigtir. Bu gekilde temayiiz etme-
ge baglamig bulunan Aziz Ogan 1914 de lzmir ve
havalisi Asar1 Atika Miifettigtigine tayin edil-
mig, fakat pek az zaman sonra ¢ikan Birinei Ci-
han Harbine ihtiyat zabiti olarak istirak ederek
Canakkale, Kafkas cephesi ve Sam'da Dérdiincii
Ordu karargihinda vatani vazife gbrmege bag-
lamigtir, Askerlik hizmetinde dahi biiyilk bir
tesadiif eseri olarak arkeoloji caligmalarina de-
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vam firsatini bulan Aziz Ogan, Dordiincii Ordu
karargahina bagh bulunan Asar1 Atika Miisa-
virtliginde Th. Wiegand, Ziiricher, Watzinger ve
Wulzinger gibi cok kiymetli profesor ve arkeo-
loglarmn yaninda bulunmus ve onlardan azami
istifade temin etmigti. Geng ihtiyat zabitinin
mesleki meraki karargah tarafindan kendisinin
bu miigavirlige verilmesiyle neticelenmisti.

Birinci Cihan Harbinin devami miiddetince
Sam ve Baalbek’teki eski eserler iizerinde cali-
san Aziz Ogan harbin sonlarina dogru Suriye’-
nin bizden ayrilmasi neticesinde tekrar Izmir'e
donmiis ve o zaman bir mezarlik olan Bahribaba
parkinda bulunan kiymetli eserlerin takviyeleri-
ni temin eylemigtir. Izmir'in iggalinden sonra
Aziz Ogan1 tekrar Istanbul miizelerinde gorii-
yoruz. Fakat bu vaziyet kisa siirmiig, Izmir’in
istirdadin1 miiteakip Maarif Vekéileti tarafin-
dan eski vazifesi olan Izmir ve havalisi Asan
Atika Miifettigligine tekrar gonderilmisti. Izmir
gibi her bakimdan ehemmiyetli ve kiymetli bir
merkezde yeniden caligmaga baglayan merhum,
her geyden evvel burada bir miize kurmak ve es-
ki eserlere karg: alaka ve sevgi uyandirmak icin
gayret gostermege baglamigti,

Bagta o zamanki Izmir Valisi General Kazim
Dirik olmak iizere biitiin Izmir'lilerin sevgi ve
muhabbetlerini kazanan rahmetli Miizeyi tesis
etmekle beraber «lzmir ve Havalisi Asar Atika
Mubhipleri Cemiyeti» adiyle bir de dernek kur-
mugtu. Aziz Ogan’in bu himmetini Izmir'liler,
Maarif Vekileti ve Miizeler ailesi hicbir zaman
unutamayacaklardir,

1931 yiinda Aziz Ogan’i tekrar Istanbul'da
goriiyoruz. Bu tarihte yas haddi dolayisiyle te-
kaiide sevkedilen iistad1 Halil Ethem Bey'in ye-
rine Istanbul Asar Atika Miizeleri Umum Mii-
diirliigiine tayin olunmusg goériiyoruz, Bu vazife-
de fasilasiz tam 22 yi1l kalarak Tiirkiye'nin bu ilk
ve esashh Miizesinin ilmi ve mesleki inkigafinda
biiyiik hizmetleri sebketmistir. Seksiyonlarin ¢o-
galmas ve inkisafy, teshir, tanzim ve tasniflerin
tamamlanmasi, katalog, rehber gibi bir miize
igin liizumlu negriyatin hazirlattinlmas: gibi
milhim mesleki ve ilmi faaliyetler Aziz Ogan’in
miidiirliigli zamaninda bir esas ve programa go-
re temin olunmustu,

1953 yili sonunda yag haddi doliyisiyle Mii-
diirliikten emekliye ayrlan Aziz Ogan mildiirlii-
glintin ilk &mndan beri reisi bulundugu Eski
Eserleri Koruma Enciimenindeki vazifesine yi-
ne devam etmek suretiyle Milzeler camiasindan

ayrilmamig sayiiyordu. Hele tam bu sirada ep-
eyi bir zamandan beri iizerinde calistigl (Ka'riye
Camii) hakkindaki eseri de Tiirk Tarih Kurumu
tarafindan nesredilmis bulunmakla, merhum te-
kaliitliigiiniin ilk anlarii biiyitk bir nege icinde
gecirmege baglamigti.

Fakat bu hal fazla devam etmedi. Simdiye
kadar bulunmus oldugu biitiin vazife ve mubhit-
lerde kendisini her hususta cok sevdirmis olan
Aziz Ogan beklenmedik bir anda fani diinyadan

ayrildi,
Osman SUMER

sSusleme
Siisleme san’atinda — esik Ciniler, oyalar,

kumaslar, kitap tezhipleri ve cildleri meydanda-
dir — c¢ok giizel buluslar: olan hiinerli bir mille-
tiz,. Ne imis o tavan, minber vesaire tezyinati-
miz, oymaciligimiz! Siislemeyi bilirmisiz, ince-
lik gosterirmigiz. Bugiin de ayni zarifligi kadin-
larimiz el iglerinde gostermektedirler. Simdi bi-
zim pek kaba, zarafetsiz ve iislipsuz oldugumuz
bir siisleme subesi varsa, o da begendirmek mak-
sadiyle surada burada, meseld Giilhane Parki,
Semsi Paga kiyisi, Taksim meydaninda yaptigi-
miz salkim sacak, geligigiizel, bir zamanin ma-
halle kahvelerindeki renkli kagitlar1 ve donan-
ma gecelerinde mumlu fenerleri hatirlatan ipti-
dai tenvirat seklidir. Bir tele renkli veya renk-
siz ampuller dizerek, bunlar1 sarkitip siitunlara
gererek donanma yapmak artik nerede, kimin
aklindan geciyor? Taksim meydam yazik ki Oy-
le siislenmistir. Oyle siislenmeyecegini Profesor
Gokay bizden iyi bilir. Goziinden kacmig da di-
yemeyecegiz. Ama bu yere hi¢ yakigmayan o
siisleme tenviratin asra uygun iisliba sokulma-
s isteyecegiz.
Istanbul 6zenti siisler beldesi olmamaldir,
Refik Halid KARAY

Avrupada ath turizm yapilabilir mi?

Avrupa memleketlerinde ath turizm yapilip
yapilamiyacagim tetkik icin 17 geng Amerikan
kiz1, kendi atlan ile birlikte Fransaya gelmigler-
dir.

Orly hava meydaninda merasimle kargilanan
bu giizel stivariler, Fransa, Almanya ve Italya’-
y1 gezmiglerdir,
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Iskenderun, futur Port Libre

b 15

Iskenderun

e
Selon des renseignements puisés a Ankara aux
sources les plus autorisées, le choix d'Iskenderun
comme futur port libre de Turquie serait chose faite.
C'est dans ce sens que va étre incessamment pré-
paré, dit-on, le projet de loi qui doit étre présenté a
la Grande Assemblée Nationale.

Il avait été question de créer la zone libre a Istan-
bul, dans la baie de Tuzla-Pendik ou a lzmir, & Alsan-
cak ou a Cesme, enfin a Mersin. Mais le port le plus
propice semble étre Iskenderun, dont la situation géo-
graphique est unique dans tout le Proche Orient.

les raisons qui auraient fait pencher la balance
en faveur d'Iskenderun sont multiples, mais on retient
principalement sa proximité de la zone pétrolifére, et
I'existence d'un vaste port naturel au fond d'une
baie particuliérement bien protégée.

On avance également les arguments suivants:

1 — Facilités qu'offrent les divers moyens de
transports entre ce port et l'intérieur (routes, voie fer-
rées, voies maritimes, voies aériennes etc.);

2 — Possibilités d'organiser une zone aux alen-
tours de la ville, pour y entreposer les marchandises
en transit, et se livrer aux manipulations qu'elles né-

cessiteront;
3 — Situation favorable pour une zone industriel-

le franche, qui permettra la création de nombreuses
fabriques;

4 — Facilités pour les opérations de chargement
terrestre et maritime de toutes sortes de marchandises.

Il a été décidé, dans ce but, de fixer les limites
des terrains qui seraient attribués a cette zone.

D'autre part, la commission interministérielle
s'occupe de régler la question de l'entrée libre des
personnes, qui auraient du travail, les formalités re-
latives aux passeports et les franchises d'impéts dont
les habitants profiteraient. Ceux-ci n'auraient a solli-
citer aucun visa d'entrée, ni de sortie, mais devraient
vivre dans ces limites.

Selon la future loi, les citoyens turcs ne pourraient
s'installer dans cette zone qu'a la condition d'y oc-
cuper un emploi officiel ou d'y avoir un travail fixe.

Toutes les marchandises du pays pénétrant dans
ladite zone seront considérées comme exportées.

Le personnel et les spécialistes étrangers qui tra-
vailleraient dans la zone libre, devront obtenir au
préable I'autorisation du ministére du Commerce.

Lla création d'une zone libre fournira |'occasion
a des capitaux internationaux de financer toutes sor-
tes d'entreprises totalement exonérées d'impdts et
taxes, ce qui les rendra grandement rentables,

Il sera possible ainsi de produire & meilleur
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compte ce qu'on importe aujourd’hui avec quelque
difficulté.

Tous ces avantages assureront la naissance et le
rapide développement, aux abords d'lskenderun,

d'une ville industrielle dont on peut prévoir le bril-
lant avenir.

A cette occasion, il serait question d'élever la ville
d'Iskenderun au rang de vilayet, en lui octroyant les
prérogatives que cela comporte.

Citemes

Parmi les places importantes d'Istanbul au point
de vue archéologique, il serait intéressant de parler
de ses anciennes citernes immenses.

Ces citernes, qui n'étaient en réalité que les ré-
servoirs d'eau indispensables a la cité, avaient été
faites a différentes époques du moyen-dage.

On peut répartir en deux groupes ces citernes:
les citernes a ciel cuvert et les citernes fermées. Las
citernes a ciel ouvert, semblables & des lacs, ne sont
auvtres que d'énormes bassins, tandis que les citernes
fermées sont recouvertes d'un toit supporté lui-méme
par des colonnes.

Considérons d'abord les citernes fermées.

A I'époque, c'est avec les crédits fournis par le
gouvernement que furent construites les grandes ci-
ternes, tandis que les petites sont I'oeuvre des nobles.

Selon l'usage de I'époque, c'est dans le sous-sol
de leur habitation que les riches particulieri se
faisaient aménager des citernes de volumes différents.
Si une partie de celles-ci est détruite par le temps, la
plupart reste fort bien conservée. Certaines d'entre
elles ont été mises & jour @ la svite de constructions
modernes.

L'objet de cette bréve étude est de mettre un peu
en lumiére ces colossales et éternelles citernes.

De toutes les citernes fermées d'Istanbul, la plus
vaste portant le nom fameux de «Yerebatan Sarayi»
et de célébrité mondiale, se trouve a Sultan Ahmed,
en face du musée de St. Sophie. Cette citerne, dont
les cintres sont @ 4 métres de distance les uns des
avtres, est soutenue par 366 colonnes en marbre et
mesure 140 métres de long sur 70 métres de large.

Les chapiteaux de ces colonnes sont de style co-
rinthien surmontés du monogramme impérial. la co-
lonne du miliev ciselée de haut en bas est sculptée
de facon exquise. A cet égard, elle est trés différente
des autres colonnes.

L'eau de cette citerne arrivait de Yesilkdy, ou plus
exactement & 15 kim de la, de la région dite Halkali,
pour éire répartie dans les palais de Byzance. Plus
tord, elle s'alimenta directement de la forét de Bel-
grade,

A l'origine la citerne élait construite & ras du sol
o! entourée tout autour d'un portique. Avec le temps,
la terre ayant cédé, el ayant recouvert la citerne, olle

d’'Istanbul

prit le nom de Yerebatan Saray, c.-a.-d.«Palais souter-
rain». Son intérieur contient toujours un certain niveau
d’eau, ce qui permet de s'y promener en barque. Au
fond, elle ressemble étrangement & une caverne, in-
sidable comme une mer souterraine et laisse toujours
aux visiteurs une impression mémorable.

Suvivant les meilleures hypothéses, Yerebatan Sa-
-ray a été édifié sous le réegne de I'Empereur Justinien.
Cependant, certains historiens I'attribuent & I'Empe-
reur Constantin.

Une des plus fameuses parmi les citernes fermées
c'est celle de «Philoxenes», dite «Binbirdirek», c.-a.-d.
citerne des mille et une colonnes. Elle se trouve sur la
route de Divanyolu, qui méne de Sultan Ahmed &
Beyazit @ gauche, a une distance approximative de
300 m. d'Aya Sofya. Quoique son nom indique mille
et une colonnes, elle n'en a eu de tout temps que 212.
Son étendue est de 60 & 50 métres. Actuellement elle
est a sec et pas ouverte au public.

A part les deux citernes mentionnées ci-haut, il y
a encore d'autres citernes fermées relativement en as-
sez bon état de conservation. Parmi celles-ci, la prin-
cipale, c'est celle de Laleli, dite la citerne de Mire-
leon aux 64 colonnes, qui se trouve sous «Bodrum
Cami», traduisez mosquée souterraine. Puis viennent
la citerne de Pantecrator, avec ses trentesix colonnes
sous «Zeyrek Cami», et finalement, & I'extrémité de
I'ancien musée militaire, la citerne de Ste. Iréne.

Les citernes & ciel ouvert sont aussi fort intéres-
santes, celles-ci étant trés spacieuses, ne contiennent
plus d'eau aujourd'hui,

Istanbul Yerebatan Sarnici
La Clterne de Yerebatan & Istanbul

-~
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Avutrefois les ordures déversées graduellement
ayant rendu ces terrains aptes a la culture, on les a
dénommé «Cukur Bostanlari», ce qui veut dire textuel-
lement «Potagers Profonds». Jusqu'a ce jour, il y a
trois grandes citernes qui soient bien conservées: A
Edirnekapu, la citerne Asparis, derriére Fener, la ci-
terne de Vonos et celle de Mokios a Koca Mustafa
Pasa.

La citerne Asparis mesure 244 m. de long sur
85 m. de large. Afin de donner une idée plus précise
des dimensions de cette citerne, les anciens historiens
n'ont pas manqué de mentionner que des navires
entiers pouvaient émerger @ sa surface. Ces citernes-
|&a contiennent de I'eau abondamment.

L'objet de ces citernes étaient d'assurer en cas de
siege I'eau des conduites extérieures dans les fossés.
Selon la conviction de quelques historiens modernes,
le but de ces citernes est expliqué tout autrement.
Parmi ces explications, on avance que c'étaient la des
mesures préventives en cas de tremblement de terre,
car, selon la croyance du temps, une grande nappe
d'eau peut prévenir les dégats. Selon d'autres, en cas

de siége, avoir assez d'eau en réserve pour subvenir
aux besoins du peuple. D'aprés une autre interpré- -
tation, I'eau de ces citernes aurait servi & |'extinction
d'incendies trop fréquents de |'époque.

A ce sujet il serait & propos de citer le fameux
aqueduc de «Bozdogan» a Fatih. Suffisamment long
et haut, sa construction a été commencée par I'empe-
reur Adrien, pour éfre achevée par I'empereur Yalence
dans la premiére moitié du quatriéme siécle. Pour cette
raison, le nom historique d'Aqueduc de Valence lui est
resté, Au temps du moyen-age, quoiqu'il ait subi, de
la part des différents empereurs, plusieurs réparations,
c'est au Sultan Mehmet le Conquérant que revient
I'honneur de I'avoir réparé de facon essentielle.

Cet aqueduc a été réparé aussi de facon salutaire
par le sultan Soliman le Magnifique (Soliman le Lé-
gislateur). A la svite d'un violent tremblement de
terre, ,une grande partie du cété se trouvant a Seh-
zade Cami s'était écroulée.

En dépit de toutes ces destructions, cet aqueduc
constitue de nos jours un des spectacles les plus gran-

dioses d'lstanbul. Basile A. PHOTIADES

PERGAMUM

Seventy-three and a half miles from the beauti-
ful seaport of lzmir are the remains of a city which
once was one of the great medical centers of the
ancient world. Pergamum is so old that its beginnings
cannot even be guessed at with any accuracy. Xeno-
phon wrote of it, telling how the Greeks took it from
the Persians. Later the Persians tried to recapture if,
but were defeated by Alexander the Great, who de-
posited one of his great treasures in the citadel when
he moved on in his restless search for greater glories.

After his death in 301 B. C., Lysimachos became
the city's ruler, but he, too was lured on by the pro-
mise of conquests, and he left the city in the care of
one of his generals, Philetairos, who was destined on
the death of his leader to be crowned king, and to
establish a royal line which ruled the city for more
than 150 years. Before long, the kingdom had spread
as far as the foot of the Taurus Mountains, and by
197 B. C., the city had become noted for its artistic,
cultural and scientific attainments. The Acropolis at
the height of its glory must have been tremendously
impressive even to those who came from farther to the
west. Even today, from its ruins, the imaginative can
conjur up in their minds the shadows of the beautiful
palaces, the images of the crowds passing to and
for on the paved, roads, the hustle and din of the

marketplaces, the magnificent statue of Zeus, the tran-
quil temple of Athena, the scholars in the library
bending over volumes, searching the mind-fruit of
others, even as scholars today search these ruins,
seeking clues to the past,

On the death of Attalos Ill, the city of Pergamum
was bequeathed to the Romans, who continved to
build and develop it. During this period the city reach-
ed its greatest development as a bealth center. People
came from all over the civilized world of that period
to visit the Aesculapium, Calinos, one of the greatest
medical scholars of the Greco-Roman period worked
here. He produced over five hundred books during his
lifetime. Although the treatments included hot baths,
sun cures and herbal treatments, it may be that one
of the earlier forms of psychiatry dates from this
place also, for records tell that «inspired dreams»
were also used, though it is not quite clear whether
they were the dreams of the patient or the healer.

The library, which consisted of 4 halls and a gar-
den decorated with statues, was founded in 198 B, C.
A scholar who recently visited the remains said that it
must have been a beautiful plant, that even now one
is impressed by the care with which it was designed,
and that it seemed to have just about everything a
modern library could want, — except that he never
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was quite able to figure out where they kept their
books.

There must have been plenty of space for stora-
ge, for the library held over 200.000 books and pic-
tures. The library grew so fast, and attracted so many
men of learning and wisdom to it that the great libra-
ry at Alexandria became jealous, and in an attempt
at thought control, banned the exportation of papy-
rus. The workers in the library at Pergamum promptly
experimented, and came up with the first use of par-
chiment. i -

One of the most telling factors in the ability of the
Romans to achieve and maintain a great empire was
that their engineers were successful in bringing water
to the lands they conquored, for even now the cha-
racteristic remains ‘'of Roman might.

The physical needs of the people of Pergamum
were met not only by the medical facilities for those
who were ill, but also by extensive gymnasium for
those who wanted to keep well. The most perfect of
the remains was the one for Young Men which is 350
by 298 feet, with a colonnaded court on all four
sides, marble showers, a concert hall which seated
1,000, a shrine, a covered race track, and studios for
painters and sculptors.

The theater on the Acropolis is a building 151 feet
high and with a seating capacity of 15,000, A smaller
theater, which seated only 5,000 people, may be
found near the Library.

Autumn is a beautiful time to visit Pergamum.

&
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Buses leave the Central Garage near Basmahane in
Izmir daily at 8 and 12 A. M. and 1 and 3 P. M., re-
turning at 6:30, 7 and 8 A. M. and 1 P. M. The fare
is 2 '/, lira. Dolmus trips are made, at 5 lira per per-
son, or a taxi, which will take five people, may be
hired for between 50 and 60 lira. Tourist agencies
also arrange trips by bus, with charges or 10 to 15
lira per person. Special arrangements should be made
for the ascent to the Acropolis with the bus or taxi
driver.

For those who wish to spend longer than on\e day
at the ruins, Bergama has several hotels. The Bergama
Palas Hotel and Restaurant is especially recommended
by the Turkish Tourist Department. Guides may be
secured through the Archaeological Museum at Ber-
gama, or through the Friends of Bergama Club. It is
also possible to arrange to stay at the Museum Guest
House.

But if you should by any chance drive your own
car, take the time to stop at the Beauty Springs of
Bergama, three miles out of tdwn on the lzmir road.
Trees, planted by the Town Council, shade the waters,
and the spot is always open to visitors. If your foot
should slip, and you should happen to fdll into the
Spring-fed pool, who knows but the ancient legend
may still hold true. For poor Ponce de Leon was only
half a hemisphere off; the Fountain of Youth was
really not located in Floria at all, but in the sacred
spring of Bergama.

Lucia BARBER

Aslkdeplon Tiyatrosu (tamirden sonra)
Amphithédtre d'Askléplon & Pergame
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La Semaine Internationale des Musées '

Topkapr Sarayr Miizesinden
Musée du Palais de Topkapu

Cet automne, oU que vous soyez, quoi que Vous
fassiez, votre regard sera sans doute attiré par une
affiche composée d'une audacieuse spirale noire sur
un fond de bandes jaunes, rouges et bleves. C'est
une sorte de drapeau international qui flottera aux
quatre coins du monde pendant la deuxiéme semaine
d'Octobre 1956, «Semaine des Musées», aboutisse-
ment de la campagne internationale patronnée par
I'Unesco et reprise par les Etats membres.

Pour le chercheur, les musées représentent la ma-
tiere méme de ses travaux; pour le professeur et I'édu.
cateur, I'auxiliaire qui concrétise et rend vivantes tou-
tes les méthodes d'éducation; pour l'enfant, |'étin-
celle qui fera jaillir son premier étonnement, sa pre-
miére curiosité. Pour I'homme de la rue, les musées
ont une valeur que I'on oublie souvent, mais qui est
peut-étre la plus importante: lls sont pour lui une
source de plaisir et d'enchantement, la joie de la con-
naissance jointe a celle de la beauté, que lui offre le
monde entier.

C'est pourquoi chaque pays, suivant ses ressour-
ces, va s'efforcer, pendant la «Semaine des Musées»,
d'élaborer un programme qui fera connaitre ses
propres richesses dans ce domaine. Méme les pays qui
ne disposent pas de grands moyens, diffuseront les
affiches et dépliants de I'Unesco et organiseront un
concours de dessins d'enfants dons le cadre d'une
grande compétition internationale patronnée por

I'Unesco. Des conférences spéciales seront données a
la radio.

On pourra évaluer I'importance des musées dans
la vie nationale d'un pays, suivant le nombre de nou-
veaux musées et de nouvelles galeries qui seront créés
au cours de la Semaine des Musées: Musée scolaire
de sciences a Ceylan, nouveau musée des Sciences @
Budapest, nouvelle section d'art et d'archéologie au
Musée de Jérusalem, en Israel, musée pour enfants en
Hongrie, deux nouveaux musées en Inde, l'un d'eux
situé a l'endroit méme ol le futur Bouddha sentit
naitre sa vocation religieuse.

Plusieurs pays, dont la Gréce, le Japon et les
Pays-Bas, publieront & cette occasion des guides et
des catalogues, dont le besoin se fait grandement
sentir; d'autres présenteront de nouvelles acquisitions.
Aux Etats-Unis, par exemple, oU plus de 200 musées
participeront @ la campagne, le Metropolitan Museum
de New-York inaugurera sa nouvelle salle d'armures,
tandis qu'en ltalie, & Milan, au Musée léonard de
Vinci, sera créée une salle consacrée & Marconi et
comprenant notamment des manuscrits et des instru-
ments. D'autres pays enfin organisent des expositions
diverses; au musée de lLa Paz, en Bolivie, aura lieu
une présentation archéologique spéciale d'objets
provenant du Pérou et du nord de |'Argentine; en
Hongrie, une exposition Rembrand! est en cours;
I'lrak, connaissant les besoins de sa population pay-
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sanne et nomade, fera circuler une exposition itiné-
rante d'antiquités sur le théeme de «L'écriture.

Aux Etats-Unis, un certain nombre d’'expositions
mettent en valeur l'utilisation des musées au bénéfice
de la communauté et de la compréhension internatio-
nale: le Cleveland Museum of Art a organisé une im-
portante exposition intitulée «L'Art, langage univer-
sel»; le Canton Art Institute, dans I'Ohio, prépare des
échanges de séries de dessins d'enfants avec le Mexi-
que, le Japon, Israel et cing pays d’Amérique du Sud.
La Compagnie Hoover, ainsi qu'un antiquaire de Can-
ton, un Centre de communauté juive et la section d'art

Istanbulda Fatih Miizesi (Fatihin Cinili Kogkii)
Musée du Conquérant a4 Istanbul

du Musée panaméricain assument la responsabilité de
ces échanges, démontrant la participation a la cam-
pagne d'organismes d'intéréts trés différents.

De nombreux musées organisent des concerts. La
France, la Pologne, en particulier, inaugureront la
campagne avec la Cantate de Darius Milhaud, qui
sera exécutée au louvre, @ Paris, et au Musée Na-
tional de Varsovie, qui ouvrira pour la premiére fois
ses portes depuis la guerre, A Paris, de nombreuses
maonifestations ouront liev ou louvre et & I'Hétel de
Louzun, tandis qu'é londres, une grande cérémonie
d'ouverture de la compogne se dérovlero & la Na-
tional Gallery sous la présidence de la Reine-Mére
Elizobeth,

Depuis quelques années déja, le musée du Louvre

Istanbulda Eski Sark Eserleri Miizesi
Musée de ’Ancien Orient a Istanbul

organise les «visites illuminées» du vendredi soir, qui
permettent d'apprécier ses oeuvres sous un angle
nouveau. Nombre de musées suivent cet exemple et
inaugurent la campagne par une visite nocturne: la
Bolivie ouvrira et illuminera ses musées de huit heures
du soir & minuit, de méme que le Japon et le musée
d'Arnhem, aux Pays-Bas.

Mais il importe surtout que les musées sachent ‘at-
tirer le public. Certains d'entre eux — en Gréce, en
Israel et au Japon — ont institué l'entrée gratuite
pendant la durée de la campagne. Aux Etats-Unis,
les vitrines des magasins seront aussi utilisées. En cer-
tains endroits, ce sont les écoliers qui iront visiter les
expositions; dans d'autres, ce sont les expositions qui
viendront aux écoliers.

Pendant la deuxiéme semaine d'Octobre, I'affiche
a la spirale sera présente partout. Elle représenteraq,
pour chaque passant, une richesse nouvelle dans sa
vie. Il a peut-étre refusée jusqu'ici, peut-étre négli-
gée, Désormais, il en fera son profit.

Bertha GASTER

Topkap Sarayindan
Musée du Palals de Topkapu
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Un nouveau Musée sera ouvert a Istanbul

Le directeur du Musée de Topkapou M. HalUk
Sehsuvaroglu a bien voulu nous donner quelques
détails sur les travaux de restauration de Roumeli-
hisar actuellement prés d'étre terminés:

— La restauration de la forteresse de Roumeli-
hisar a commencé il y a deux ans, déclara-t-il et |'an-
née derniére, le ministére de |'Education Nationale
y a dépensé déja 600.000 livres.

«Avec cette somme, les tours de Halil Pasa et de
Fatih furent réparées, ainsi que la partie des rem-
parts s'avancant vers la tour de Zaganos Pasa.

«Au cours de cette année, les parties des murail-
les entourant la tour de Fatih seront remises a neuf.
On installera un ascenseur dans la tour de Halil Pasa
et un joli casino sera aménagé sur sa terrasse supé-
rieure.

«Nous comptons installer une bibliothéque dans
I'une des deux tours, avec des ouvrages du XVéme
siecle, c'est-a-dire I'époque du Conquérant.

«Lorsque les travaux de restauration seront ter-
minés, nous nous attellerons a la création du «Musée
de la forteresse», et des préparatifs sont déja effec-
tués dans ce but.

«Pour les travaux de restauration et ceux qui con-
cernent le Musée, la somme de 500.000 livres environ
a été réservée pour 1956. Ainsi, il sera dépensé, en
tout, pour ces travaux environ 1.100.000 livres.»

Nous avons demandé a cette occasion a M. Hallk
Sehsuvaroglou, quand toutes les parties du Musée de
Topkapou seraient ouvertes au public:

— La section dite du «Harem» est trés délabrée,
nous a-t-il répondu, et il convient d'examiner @ fond
beaucoup de ses parties, mais les sections en bon état
ont déja été aménagées.

«On a commencé les travaux de restauration de la
partie du harem du Sultan Osman Ill. Au cours des
années qui viennent, on va procéder aux restaura-
tions devant étre opérées.

«J)'espére qf;'une grande partie du vieux harem
pourra étre ainsi ouverte au public au cours de I'an-
née prochaine.»

Le directeur a eu I'amabilité de nous faire appor-
ter les dossiers du Musée, pour nous documenter et
nous révéla:

~— Le nombre de visiteurs du Vieux Sérail aug-
mente d'année en année. Par exemple, au cours de
I'année 1950, on n'c vendu que 24.355 billets d'en-
trée, mais, en 1952, ce chiffre passa & 100.372 et en
1954 & 107.951. Enfin ou cours de I'année derniére,
(1955), le nombre de visiteurs et de touristes o at-
teint 150.091 personnes.

M. Sehsiivaroglu, nous parla aussi de la prochaine
Semaine Internationale des Musées, qui se déroulera
entre les 9 et 16 juillet 1957, suivant la décision
prise au cours du dernier Congrés des Musées Inter-
nationaux. ;

«Dans ce but, précisa-t-il, nous sommes en train
d'aménager au rez-de-chaussée du Cinilikosk, une ex-
position des peintres turcs et internationaux, qui ont
brossé des tableaux d'lstanbul & diverses époques».

Le directeur général des Musées va publier un
livre sur les Musées de Turquie, et les guides -des
musées, qui sont épuisés, seront a cette occasion ré-
imprimés dont celui de M. Sami Boyer, ancien direc-
teur du musée de Sainte Sophie.

De méme, l'ancien musée ethnographique d'An-
kara ouvrira ses portes ces jours-ci et de nombreuses
conférences seront données dans les écoles.

Le Prince et la Princesse Alliati de Montereale

a Istanbul
Le prince Gianfranco Alliati di Montereale et sa

charmante épouse, retour d'un grand voyage qu'ils
avaient entrepris a travers I'Asie et |I'Extréme-Orient,
sont venus rester trois jours a Istanbul, ou ils furent les
hétes de notre président R. S. Atabinen. Le prince Al-
liati de Montereale, Président de I'Académie méditer-
ranéenne, est le promoteur d'une grande union cul-
turelle et sociale de tous les peuples de la Méditer-
ranée, parmi lesquels il attache une importance toute
spéciale au réle séculaire des Turcs pour la défense
de la civilisation européenne. On sait que, malgré
I'appel des Croisés et de Saint-Louis, les Turcs seldjou-
kides, puis les Turcs ottomans, empéchérent a deux
reprises la descente des hordes mongoles sur les bords
orientaux de la Méditerranée. De méme qu'a six re-
prises, les mémes Turcs barrérent le chemin de la
Méditerranée aux Russes, et c'est en vue de consoli-
der ce barrage que l'ile de Chypre fut cédée con-
ditionnellement a I'Angleterre en 1878,

L'oeuvre du prince Alliati est de nature apolitique,
et elle ne vise qu'a développer les efforts de com-
préhension mutuelle des peuples de la Méditerranée.

Le prince de Montereale est originaire de la Sicile,
contrée de loa Méditerranée ou s'est produite une col-
laboration des civilisations italienne et musulmane,
sous Frédéric Il Hohenstauffen, au Moyen Gge, C'est
cette almosphére culturelle que le député italien au-
rait I'ambition de faire revivre avec la collaboration
des Turcs, L'Académie We la Méditerranée qui comple
plus de 14 membres en Turquie, prépare un cycle de
conférences sous |'égide du gouvernement italien,



28 TOURING ET AUTOMOBILE CLUB DE TURQUIE

Vle Assemblée Générale de la Société Européenne de Culture
Venise, 30 septembre - 3 octobre 1956

Istanbulda Beyazit Medreselerinden Belediye Miizesi
Bibliothéque Municipale d’Istanbul

La Vle Assemblée générale ordinaire de la Société
Européenne de Culture s'est réunie a Venise du
30 septembre au 3 octobre 1956.

L'Assemblée a pris connaissance du rapport du
Secrétaire général, M. Umberto Campagnolo, sur I'im-
portance de la culture dans |'évolution de la crise
mondiale, des communications présentées par M. Ce-
cil Sprigge, sur «lLe réle des hommes de culture dans
le Risorgimento», par MM. Claude Roy, Jean-Jacques
Mayoux et Jean Amrouche sur «Culture et Colonialis-
me», enfin par M. llya Ehrenbourg sur «Certains as-
pects de la culture en U.R.S.5.». L'examen du rapport
et des communications a donné liev & des débats ani-
més, en conclusion desquels, en sa derniére séance,
tenue en I'Aula Magna de |'Université de Padoue,
I'Assemblée a adopté & l'unanimité la déclaration

suivante:

La culture ne se borne pas & la capitalisation,
a la conservation et & la transmission d'un patri-
moine de valeurs traditionnelles, si précieuses
soient-elles; elle consiste essentiellement dans le
processus créateur de valeurs nouvelles. La culture
n'est pas l'apanage de minorités privilégiées, mais
le bien indivis et I'oeuvre commune qui résulte de
I'effort de tous et de chacun pour exprimer et
inscrire dans les faits les aspirations et les besoins
profonds de tous les hommes; et toute entrave, de
quelque nature qu'elle soit, opposée au droit des
peuples & s'émanciper et & développer librement
leur propre culture constitue un danger pour le dé-
veloppement de la civilisation universelle.

En conséquence, lo Sociéré Européenne de Culture
lance un appel oux hommes de culture de tous les

pays et leur demande de prendre plus clairement
conscience de leur solidarité et de leurs responsabili-
tés politiques et sociales. Elle leur demande de re-
doubler de vigilance et d'efforts pour établir par un
dialogue ouvert et confiant, une coopération de plus
en plus étroite entre tous les peuples.

Divers avantages sont attendus
de la construction d’un pont frontiére
entre la Gréce et la Turquie

Le mauvais état de la section de la route dans la
Gréce du Nord a été un obstacle majeur aux commu-
nications terrestres entre |'Europe et le Proche Orient.
Les programmes de construction routiéres en cours en
Gréce et en Turquie amélioreront bientét quelques-uns
des plus mauvais troncons. 2

Les travaux d'exécution d'un nouveau pont fron-
talier entre la Gréce et la Turquie seront bientdt ache-
vés. Sur territoire turc, des routes modernes seront
construites permettant de gagner Istanbul avec une
réduction de la durée du parcours de plusieurs heures.

Le nouveau pont apportera des avantages supplé-
mentaires aux fermes rizicoles situées sur territoire
turc. Une quantité notable de riz est produite ici et
I'importance des récoltes varie suivant le niveau des
deux riviéres qui confluent juste en amont d'lpsala.
Quelquefois, des inondations se produisent qui en-
trainent une perte de la récolte.

Les travaux de canalisation des deux rivieres, ef-
fectués en vue de protéger le pont (800 m) contre les
crues, ont été complétés par des travaux de drainage
et d'irrigation pour I'ensemble de la région, qui ont
conduit @ un accroissement de la récolte de riz de
30,000 & 300,000 tonnes. Cette derniére production
suffit @ la Turquie entiére.

Ipsala est un village & habitations dispersées et
I'ensemble de la récolte est actuellement transporté
@ Istanbul pour les travaux de préparation du riz. If
est prévu que d'ici 8 ans des usines de traitement de
riz seront créées, ainsi que d'autres industries, et
que la région d'lpsala deviendra I'une des plus pros-
péres de la Turquie.
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La Découverte de la statue d’Artemis a Ephese

Une trés intéressante nouvelle, qui réjouira les ar-
chéologues, nous est parvenye d'lzmir.

Au cours des fouilles poursuivies par I'Institut
d'Archéologie autrichien, dans les parages de I'ho-
tel de ville d'Ephése, sur la route montant a Kapulu
Dagh, une magnifique statue d'Artémis vient d'étre
découverte.

Le correspondant de notre confrére le «Cumbhuri-
yet» a lzmir M, Ataker s'est rendu immédiatement sur
les lieux et cable & son journal que cette statue en
marbre rosé, haute de 1 métre 25, est de toute
beauté.

Cefte statue serait incomparablement plus belle
que celle découverte au cours de fouilles d'avant-
guerre par le British Museum et se trouvant actuelle-
ment a Londres,

On sait que le temple de la déesse & Ephése était
un chef-d'oeuvre de I'architecture antique. Les meil-
leurs peintres et sculpteurs y avaient contribué.

Mais les archéologues pensaient que la ville an-
tique possédait encore beaucoup d'autres temples dé-
diés a la déesse au sommet du Mont Coressus.

La statue découverte tout derniérement devait en
faire partie et c'est au cours de la destruction au
‘Vlléme siécle avant J. C. d'Ephése par les Kimmers,
quelle a di étre enfuie sous terre.

Les savants, & la recherche de I'emplacement de
I'Artémission, découvrirent ce temple en 1869. L'in-
génieur J. T. Wood et D. G. Gogarth en furent les
artisans, Mais, depuis, on ne découvrit presque rien
ayant rapport a la déesse,

Les grandes piéces architecturales provenant du
temple d'Artémis se trouvent actuellement au British
Museum, tandis que les objets de valeur, telles que
les offrandes d'or, d'ivoire, etc. sont conservées au
Musée d'Archéologie d'Istanbul,

Les historiens disent de ce temple qu'il fut un des
plus fameux monuments de I'antiquité, et qu'il n'est
gueére possible d'en préciser la date de construction.

La nouvelle découverte, & plusieurs kilomeétres du
fameux temple, sur les contreforts du Mont Coressus,
pousse tous ceux qui connaissent les ruines d'Ephése
a se poser les questions suivantes:

~— Sommes-nous a la veille de la découverte d'un
nouveau temple, construit aprés la destruction du pre-
mier par le fou Erostrate? 4

~— Celte statue aurait-elle été rapporiée?

Les journalistes sont allés interroger le Prof, Franz
Miltner, directeur de I'Institut archéologique de
Vienne:

— La statue découverte serait-elle au point de
vue valeur archéologique de I'importance du tombeau
d'Alexandre ou de la Vénus de Milo?

— Je le crois fermement, répondit le professeur.

— N'a-t-on pas découvert & Ephése, des vestiges
de valeur égale jusqu'a présent?

— Non. C'est, pourrait-on dire, la statue la plus
précieuse qu'on ait retirée des fouilles entreprises
dans cette région. Il est dommage que les bras man-
quent; mais heureusement, I'un de ces bras a été re-
trouvé; quant & I'autre, nous espérons le découyrir
dans les mémes parages.

La statue devait se trouver au palais de la ville.

— A quelle époque remonte-t-elle?

— Nous la situons au lléme siécle aprés J. C,

Pour la transporter, on a fait venir un char & rouves
caoutchoutées, dans lequel les ouvriers mirent de la
paille pour rendre moins dangereux les cahots,

Accompagné des archéologues, le char se mit en
route vers le musée d'Ephése, oU elle fut remise au
conservateur et placée dans la grande salle.

Tandis que ce transport s'effectuait, les ouyriers
reprenaient avec entrain leur travail, espérant que
d'autres trouvailles sensationnelles suivront,

! ALEN DAR

La Restauration de la basilique de
Saint Jean a Ephése

Le mois dernier, quelques Américains venus a lz-
mir et aprés avoir visité Ephése, rendirent visite au
vali M. Kémal Hadimli, En téte se trouvait M. Quat-
man, président du Conseil d'Administration de la So-
ciété d'Electricité et Trains d'Ohio, qui est un million-
naire connu en USA.

M. Quatman déclara que I'Association constituée
en Amérique pour la restauration de la basilique de
St. Jean & Ephése était déja préte & verser les fonds
nécessaires pour les travaux et demandait au Vali quel
était le montant demandé, afin de les commencer im-
médiatement,

Quoique les projets définitifs de cette restaura-
tion et les devis exactes n'aient ;;os encore été éla-
borés, sur base de I'avant-projet et afin de ne rien
retarder, le Vali Kémal Hadimli déclara qu'une pre-
miére somme de 300.000 dollars était nécessaire,

Les Américains promirent que ce montant serait
envoyé a lzmir pour commencer les fravaux, aussitét
leur retour en Amérique,
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Il existe, d'autre part, on le sait, aux environs une
«hagiasma» de deux sources bénies et les pélerins
attribuent une vertue curative spéciale a I'eau jaillis-
sant prés de la tombe.

Maintenant qu'on va commencer la restauration
de la basilique, il est intéressant de rappeler que ce
monument construit par Justinien et son épouse Théo-
dora, était plus grand que Sainte Sophie d'Istanbul.
Sa reconstruction demandera des millions de dollars
tout d'abord pour déblayer les colonnes et blocs de
marbres dispersés aprés |'éboulement.

La basilique de Saint-Jean a Ephése représente,
pour les Chrétiens, un important symbole, car, selon
I'historien Prokop, c'est la que fut écrit I'Evangile.

Il est d'ailleurs historiquement prouvé que |'apdtre
Saint Jean a vécu a Ephése et qu'il y est aussi mort.

Ce sont les documents dits «documents de Saint
Jeany et le témoignage de Polykrates, évéque éphé-
sien, qui relatent que la tombe du Saint se trouve ‘a
Ephése et qu'elle a été vénéré pendant des siécles.

Les plus anciennes sources littéraires désignent
I'apétre comme rédacteur du quatorziéme Evangile,
qu'il aurait écrit lui-méme sur les hauteurs de la col-
line du chateau, ob s'élevait une église commémora-

tive avec une abside mentionnée par Grégoire de
Tours.

La tombe de Saint Jean, ainsi que la magnifique
basilique qui dressait sa voite au-dessus, étaient re-
nommées dans tout le monde chrétien.

Les membres du Conseil Oecuménique qui se tint
en 431, ont prié dans cette basilique et, d'aprés Pro-
kop, cette église, malgré ses dimensions déja assez
grandes, était considéré comme pourtant trop petite.

Un péristyle magnifique de 110 metres, entquré
de colonnes, fut découvert lors des fouilles et s'éfen-
dait jusqu'a la pente de la colline d'Ayasolouk.

Six voutes immenses et cing petites voltes couv-
raient I'église qui avait par ailleurs deux étages.
Quatre pilastres supportaient la partie centrale avec
la voite principale. Sa reconstruction serait plus facile
avjourd'hui que I'on posséde des moyens ultra-
modernes.

C'est dans les fondations, au dessous du plancher
couvert de mosaiques, que l'on a découvert les sé-
pultures. s

Saint Jean, d'aprés ses lettres et son Apocalypse,
était un adversaire ~acharné du paganisme et sa

tombe dominait le tout proche temple de Diane.
A. D.

S. E. M. Colombo de passage par Istanbul

S. E. M. Colombo, ministre de |'Agriculture et des
Foréts italien, venu en Turquie prendre contact avec le
ministre de |'agriculture turc, aprés avoir visité les
grands centres agricoles de notre pays, est arrivé a
Istanbul, oU il s'est entretenu pendant une heure avec
M. Adnan Menderes.

Questionné & ce sujet, le ministre Colombo nous
a dit l'impression que lui a causée notre Premier mi-
nistre: homme d'Etat tout @ fait de premier plan et
moderne.

M. Colombo a 35 ans. C'est un des plus jeunes
hommes politiques de la République italienne avec le
ministre des Finances, M. Andreotti, qui a environ son
age.

Brun, de taille moyenne, mince, le regard doux,
le jeune et dynamique ministre italien a vivement im-
pressionné par son verbe et sa maniére de voir, les
personnes qui |'ont approché et qui se sont dit qu'-
avec de nouveaux éléments de cette composition psy-
chologique, I'Europe ne peut étre considérée perdue,
diminuée comme elle I'est, écrosée comme elle |'est
entre I'Amérique et le bloc soviéto-communiste.

Le méme jour, ou soir, a ev liev au Palazzo Ve-

nezia un diner de 32 couverts en I'honneur du mi-
nistre de l'agriculture et de sa suite, diner auquel
étaient présents aussi S/.E. le Délégué Apostolique Mgr.
Giacomo Testa et le sous-secrétaire d'Etat & I'Agricul-
ture M. Sergut.

L'ambassadrice, comtesse Luca Pietromarchi, a ser-
vi le repas @ la lumiére des chandelles posées sur une
table fleurie ob les reflets de la lumiére se posaient
sur les Beykos bleus donnant & sa table un cachet
d'élégance particuliére.

les discours échangés a la fin du repas furent
émaillés de poésie et de finesse. Ainsi I'ambassadeur
a-t-il appris @ ses hotes que le cerisier fut apporté
dans la Péninsule par Lucullus. Puis, le jeune ministre
affirma, en substance, que c'est la loyauté et le dé-
vouement envers le pays ob I'on vit qui fait grande la
patrie lointaine.

Suivant M. Pentinaca, la Turquie sera le grenier
de I'Europe de demain. Réalisant ses immenses riches-
ses du sol et du sous-sol, il voit la Turquie comme un
pays des plus prospéres et des plus opulents des pro-
chaines années.

A L
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Levla Gencer en Amérique

Un journal du soir a publié des détails intéressants
sur |'arrivée de la grande artiste de I'Opéra National
d'Ankara Mme Leyla Gencer, qui a été engagée, pour
six semaines, par |'Opéra de San Francisco. Elle
chantera ensuite au Métropolitan Opera de New
York, ce qui est un événement artistique considérable.

«Il'y avait grande foule & |'aéroport de La Guar-
dia a l'arrivée de I'avion de la PAA, écrit I'auteur de
I'article et nous revimes Leyla Genger assaillie par les
journalistes a sa descente d'avion.

«Accompagnée de son manager M. Faruk Fenik,
elle portait un tailleur gris clair et un chapeau blanc.
On lui offre des fleurs, on I'acclame.

«La soprano répond aux journalistes, mais on la
voit trés émue par cette réception inattendue. On la
féte comme une petite reine.

«La raison de cette curiosité est naturelle. Une
partie de public américain croit encore que la femme
turque est voilée et vit au harem; il est heureux de
recevoir une grande artiste sur les scénes de ses plus
grands théatres.

«Les journaux américains annoncaient I'arrivée de
la grande artiste turque depuis deux semaines.

«On dirige Leyla vers le bureau d'immigration ou
se trouve un salon de presse. C'est la que les journa-
listes interviewent les plus grandes personnalités
étrangéres débarquant aux USA. Et c'est une pluie de
questions les plus saugrenues qui commence.

«Mme. Genger qui parle le francais et I'italien &
la perfection, ne connait que superficiellement I'an-
glais. Elle nous appelle & son aide et nous charge de
répondre aux questions.

«Par exemple, on lui demande ses impressions sur
I'Amérique.

-~ Je ne peux en avoir, puis que je viens de dé-
barquer sur le sol américain.

«Un de nos camarades, Cemil Erk, connaissant la
presse d'Outre-Atlantique, répond pour elle. Mais
Leyla se ressaisit et déclare en francais.

— Naturellement, c'est pour moi le plus grand
bonheur de venir en Amérique, Et elle parla ensuite
de ses débuts et succés sur les scénes d'Europe.

— Avez vous de la chance pour étre engagée
par le Métropolitan Opéra?

~ Oui, dit-elle, mais elle ne s'étend pas sur ses
engagements et leyla se tourne vers nous et /nous
déclare en turc:

~— J'ai en effet recu des offres du Métropolitan
Opéra, mais préfére ne pas en parler, car je dois
chanter d'abord @& celui de San Francisco.

Les journalistes américains, souhaitent bon succés
et déclarerent que le public sera heureux d'entendre
la soprano d'Ankara. .

Des centaines de photos sont tirées et nous ar-
rivons avec peine a dégager l'artiste de ce siége en
regle des photographes. Nous I'entrainons dans une
voiture qui nous méne vers un grand hétel de Man-
hattan, o elle logera.

M. Cemil Erk nous invite tous & I'Athletic Club.
Mais Leyla se sent un peu fatiguée de toutes les émo-
tions de la journée. Malgré cela, elle accepte I'invi-
tation.

Le lendemain tous les journaux publient la photo
de Leyla Genger en premiére page.

Au cours de cette soirée M. Cemil Erk présenta la
grande artiste a presque toutes les personnalités les
plus connues du monde artistique de New York.

Il'y avait un nombre d'Américains venus de San
Francisco pour la connaitre, qui la fétérent au cours
de cette soirée. Leyla Gencer fut tellement entourée
ce soir qu'elle perdit sa cape en vison.

Le lendemain, tandis qu'elle prenait I'avion de
San Francisco, nous la rassurGmes sur le sort de sa

fourrure, car rien ne se perd a I'Athlétic Club.
|

Les Autos en circulation
enregistrées en Turquie

Il'y aurait en circulation, & Istanbul et en province,
75 marques d'autos, et ces voitures seraient réparties
en sept catégories, afin d'établir une proportion rai-
sonnable quant & la taxe qui serait instaurée.

En dehors des listes déja dressées, il est en train
d'en étre établi une seconde liste de stations-wagons,
et avant d'étre soumise & la Grande Assemblée Na-
tionale, elle serait présentée d'abord au ministére du
Commerce, qui étudiera & son tour les conclusions de
la Commission.

On n'a pu encore prévoir, quel sera le total de
I'impét projeté et le chiffre de 150 millions annoncé
dans la presse semble exagéré.

D'autre part, les statistiques établies nous ap-
prennent qu'a I'heure actuelle il y aurait 30.712 voi-
tures en circulation dans tout le pays, dont 20.204
autos particuliéres et 2.309 autos & plaques officiel-
les relevant des différents départements de I'Etat, Le
nombre de taxis s'éléve & 10.508 seulement.

Les voitures militaires ne font pas partie de cette
énumération,
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Les Lignes de la Banlieue

La Municipalité d'Istanbul, fortement épaulée par
le gouvernement, songe assumer les communications
maritimes de la ville et‘de sa banlieve.

La Denizcilik Bankasi serait disposée a lui céder
toute sa flottille, sauf les bateaux effectuant le ser-
vice de Yalova et du golfe d'lzmit. Ceux des iles reste-
raient-ils & 'administration actuelle?2 Cette question
sera discutée.

Il est intéressant de connaitre les effectifs de cette
flotte, et la situation des nombreux bateaux de I'Ex-
ploitation.

Une partie des bateaux utilisés a pourtant atteint
I'age limite et le nombre des voyageurs ne fait qu'-
augmenter. }

L'exploitation actuelle de la Denizcilik Bankasi est
assurée par d'anciens bateaux des ex-administrations
de I'Akay, du Sirketi Hayriye et de la Société de la
Corne d'Or.

Voici la composition actuelle de cette flotte, y
compris les bateaux désaffectés & cause de leur vé-
tusté, et ceux envoyés a l'arsénal pour une réfection

compléte:

Nombre Tonnage
Bateaux du Bosphore 32 8.408
Bateaux des iles 24 14.811
Bateaux de la Corne d'Or 10 1.681
Bateaux du Golfe d'lzmit 2 255
Ferry-boats 12 4.606

Total: 80 29.761

Sans compter les ferry-boats, |es bateaux desser-
vant les lignes de la banlieve sont anciens, saufs 12
nouveaux, dont é construits en Hollande en 1946 et
3 petits «motorlus, auxquels il y a lieu d'ajouter les
3 bateaux de luxe du type «Bahge».

Dans cette catégorie, il y a lieu de compter 2 pe-
tits bateaux & moteur type «Emirgan», 2 autobus de
mer, et les deux types «Cengelkdy» et «Bostanciy,
construits aux chantiers d'lstinya. De cette maniére, le
chiffre de 80 sera maintenu.

Les unités de la Denizcilik Bankasi peuvent se ré-
partir de la facon suivante, en tenant compte de leur

age
Moins d'un an 6
Entre 1 et 20 ans 16
Entre 21 et 40 ons 31
Plus de 41 ans 17
Bateaux en service 70

Les bateaux de 40 ans font partie du «legsy du
Sirket-i-Hayriye. Il s'agit des navires a une hélice No.
47 (Tarzinevin) et No. 48 (Dilnisin) de méme age
que le bateau a aubes «Neveser» du ldarei Mahsusa,
actuellement en démolition. (50 ans de service). Les
deux bateaux a aubes, le «Bagdad» et le «Basray,
dont le second a été démoli, avaient 52 ans de ser-
vice, tandis que le premier fut utilisé avec le «Halep»,
pour la construction d'un ferry-boats a aubes; les pe-
tits bateaux No. 51 (Sireyya) et No. 52 (Sihap)
ainsi que le 53 nommé «insirahy et le 54 «inbisaty
(incendié) avaient 51 ans de service.

Le No. 57 (Tarabya) a 49 ans et son prototype
le «Nimet» 64 ans de service; c'est le plus vieux de
la série.

Les premiers bateaux a double hélice achetés par
le Sirket sont les No. 59 (Kamer) et No. 60 (Rag-
bet): 44 ans, le No 64 (Kiciksu), le No. 65 (Saray-
burnu) et le No. é6 (Bogazici) ont tous les trois
46 ans de service. lls avaient commencée a desservir
le Bosphore peu aprés la proclamation de la Consti-
tution,

Les membres du Conseil Municipal veulent qu'au
cas oU cette flotte passerait & la Municipalité, un des
arsénaux de la Denizcilik Bankasi de la Corne d'Or,
soit trunsféré au Belediye pour les réparations a ef-
fectuer sur les bateaux.

La question sera discutée prochainement,

Les constructions routiéres

Au cours de : année courante de nouvelles routes
d'une longueur de 1430 kms. ont été ouvertes a la
circulation, sans compter 714 kms. de nouvelles routes
secondaires.

En relation avec I'aménagement des routes, on
poursuit activement la construction de 330 ponts d'une

longueur d'environ 17 kims.

La Fondation Florence Nightingale
Le Conseil d'Administration de la Fondation Flo-
rence Nightingale a tenu une réunion spéciale,
pour passer en revue les derniers préparatifs de I'hd-
pital & 100 lits et du Collége des infirmiéres dont la

construction avait é1é décidée en notre ville,
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M. Jaéques Tarbe de Saint-Hardouin est mort a Paris

M. Jacques Tarbé de Saint-Hardouin, ancien am-
bassadeur de France & Ankara, est mort le 26 Sep-
tembre dernier dans une clinique de Paris, aprés une
courte maladie.

M. de Saint-Hardouin aimait particuliérement la
Turquie, oU il vint en poste, par trois fois, comme
secrétaire d'ambassade, comme délégué du général
de Gaulle, puis comme ambassadeur, et ov il a laissé
le plus durable souvenir.

Une messe a été dite pour le repos de son ame,
dimanche, 30 septembre, & 11 heures, & la chapelle
de l'ambassade de France, & Beyoglou, en présence
de Son Excellence I'ambassadeur de France, de Ma-

dame Jean-Paul Garnier, et de tous les membres de

I'ambassade et du consulat général.

Le Toyring et Automobile Club de Turquie adresse
ses condoléances les plus respectueuses & Madame
de Saint-Hardouin, ainsi qu'au pére et & la mére de
Monsieur I'Ambassadeur et s'associe étroitement au
deuil qui les frappe.

*

Nous publions ci-dessous une notice biographique
de celui qui fut ici un grand ambassadeur de France.

Né le 5 décembre 1899, licencié dés lettres et en
droit, diplémé de I'Ecole des Sciences politiques, il
devint attaché d'ambassade le 2 juin 1921. Il occupa
ensuite successivement les fonctions suivantes: premier
secrétaire a Ankara, ler décembre 1930; premier se-
crétaire a Berlin, 16 septembre 1933; secrétaire de
lére classe, 16 novembre 1935; chef de division, ler
février 1938, chargé des fonctions de conseiller &
Berlin, ler mai 1939; chargé de mission & Luxem-
bourg, septembre 1939 - février 1940; & I'ambassade
de France & Berne (chef des services d'information,
mars 1940); conseiller d'ambassade de 1ére classe,
26 aolt 1940; chargé de mission auprés de la délé-
gation francaise a la commission d'armistice de Wies-
baden, ler janvier 1941; chargé de mission auprés
du général Weygand, délégué général du gouverne-
ment en Afrique francaise, 25 juin 1941; secrétaire
aux Relations extérieures du Haut-Commissariat & Al-
ger, décembre 1942; ministre plénipotenticire de
2éme classe, ler janvier 1943; délégué du Comité
francais de la Libération nationale & Ankara, ler
aolt 1943; conseiller politique auprés du comman-
dant en chef francais en Allemagne avec rang et
prérogatives d'ambassadeur, 20 juin-juillet 1945; mi-
nistre plénipotentiaire de 1lére classe, 10 aolt 1945;
délégué au commissariat des Affaires allemandes et
aulrichiennes, ler avril 1946,

Elevé a la dignité d'ambassadeur de France, le
2 aolt 1949, M. de Saint-Hardouin a représenté la
France auprés de la Commission consultative pour les
réfugiés et les travaux de Palestine, 14 avril 1950. II
fut nommé ambassadeur extraordinaire et plénipoten-
tigire a Ankara le 12 février 1952,

Aprés son départ de Turquie, M. de Saint-Har-
douin avait été nommé conseiller diplomatique du
gouvernement francais.

M. de Saint-Hardouin était décoré de la Croix de
Guerre et était Commandeur de la Légion d'honneur.

Le voyage extraordinaire d’un jeune homme

Parti de Valenciennes, au: cours de I'été 1954, a
scooter, avec l'intention de passer un mois de vacan-
ces en Yougoslavie, Michel Brunelat, 29 ans, est
rentré en France, via les Etats-Unis. Il est arrivé au
Havre, a bord de I'«lle-de-Frances, aprés un périple
de 50.000 kilomeétres sur son scooter & travers trois
continents,

Emporté par son goit des voyages, Michel Brune-
lat a, en effet, visité la Gréce, la Turquie, Israél,
I'lrak, Bagdad, le Mexique, le Canada, New-York, et
a passé cing nuits en prison pour avoir photographié
un kolkoze en Yougoslavie et des femmes voilées &
Bagdad.

Le jeune globe-trotter raconte qu'il a traversé le
désert éthiopien ob, mourant de soif, il fut recueilli par
des nomades, et qu'il a séjourné dans une tribu de
pygmées.

Des 100.000 francs qu'il possédait au moment de
son départ, il rapporte 40 dollars (21.000 francs).
Pour subsister, il donna des conférences et accomplit,
sur les bateaux, les plus rudes besognes pour payer
son passage,

Michel Brunelat va maintenant reprendre une vie
paisible @ Vallenciennes, avec ses parents, et se con-

sacrer G son passe-temps favori: |'élevage des abeil-
les.
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Cumhuriyet Bayraminda Ordumuzun Gegit Rfasml
Défilé de 'Armée a Istanbul & l'occasion de la Féte de la République (29 Octobre)

— Le président de la République, M. Célal Bayer,
a accordés une audience @ Cankaya, au ministre des
Affaires étrangéres d'Espagne, M. Alberto Martin
Artajo, qui se trouvait en Turquie, comme hote officiel
du gouvernement, et I'a retenu a déjeuner.

Ont participé également a ce repas le président
du Conseil, M. Adnan Mendérés; le ministre des Tra-
vaux publics et ministre intérimaire des Affaires étran-
géres M. Ethem Mendérés; I'ambassadeur d'Espagne
4 Ankara M. Juan Teixdor; le secrétaire général du
ministére des Affaires étrangeéres |'ambassadeur M.
Mouharrem Nuri. Birgi; l'ambassadeur de Turquie
& Madrid, M. Féridoun Cemal Erkin, et le secrétaire
général des Affaires économiques, M. Mélih Esenbel.

— Le président de la République Celal Bayar
a recu @ déjeuner & Cankaya le Ministre de la Défense
Nationale d'lran, le Général Ahmet Vusuk.

L'ambassadeur d'lran Ali Mansur, le ministre d'Etat
et ministre par intérim de la Défense Nationale Semi
Ergin, le Chef de I'Etat-major, le Général d'Armée
lsmail Hokki Tunaboylu, le Second Chef de I'Etat-
major, les Commandants des Forces de Terre, les Dé-
légués Iraniens, les houts fonctionnaires de I'Ambas-
sade d'lran participaient également & ce banquet,

— Lo Chef de I'Etat-major italien, le Général
Giuseppe Mancinelli, est arrivé le 27 Octobre & An-
kara en avion spécial, en compagnie d'une déléga-

tion militaire. Il s'est rendu avec sa suite au Mausolée
d'Atatirk, ov il a déposé une couronne sur la tombe
du fondateur de la République.

Au cours de son séjour en Turquie, la délégation
militaire amie a visité Erzurum, Eskisehir et Istanbul,
d'ob elle repartie le 3 novembre pour I'ltalie.

— Le Général Kammerhuber, chef des forces
aériennes de I'Allemagne fédérale et la délégation
militaire allemande qu'il dirige sont arrivés a Kayseri,
ob ils ont visité les unités et les établissements de
I'aviation. lls se sont rendus ensuite a Eskiséhir.

— Le Général Maxwell Taylor, président de I'Etat-
major et commandant des forces terrestres américai-
nes, est arrivé & lzmir, par avion spécial, accom-
pagné de son épouse et d'une suite de huit personnes.

— Le sous-secrétaire d'Etat américain @ la Santé
Publique, le Dr. Franck Berry, est venu en Turquie sur
I'invitation du gouvernement.

— Une flotte appartenant & la Viéme Escadre des
USA, sous le commandement de |'amiral Robert Ca-
yenagh, composée du croiseur «Macon», du porte-
avion «Randolph» et de quatre destroyers, est arrivée
le 15 Octobre en notre port, en visite de courtoisie.

A son arrivée devant Selimiye la flotte amie et al-
libe salua la ville d'une salve de 21 coups de canon,
auxquels répondirent les batteries de la caserne Se-
limiyé. La division navale amie est resté 4 jours en
notre port,
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— M. Pierre Bouzou, nouvel Attaché commercial
de France a Istanbul, a pris possession de son poste;
il succéde a M. Monjauze qui a été désigné & Buenos-
Aires.

M. Pierre Bouzou arrive de Tel-Aviv ou il a rempli
les mémes fonctions pendant cing ans.

— L'oncle du roi Ibni Souout, I'Emir Ahmet Ab-
doullah el Sououd, a passé & Istanbul sa lune de
miel, avec son épouse, une Libanaise de 23 ans. Le
couple descendit au Hilton.

— On a décidé de faire venir un spécialiste d'Al-
lemagne afin de fixer la nouvelle forme que pren-
dront les ponts de Karakdy et Atatiirk. Cet expert
présentera son rapport, aprés études, sur la facon
dont il convient d'élargir ces ponts et de placer des
caissons supplémentaires pour les soutenir.

— Les travaux d’élargissement de la Place de
Karakéy continuent conformément au plan établi. A
cet égard, les intéressés font savoir qu'il a été décidé
de gagner également quelque terrain sur la mer et
I'on a commencé déja & verser des masses de terre
et de débris sur certains points du rivage.

— Lord Astor, propriétaire du «Times» de Londres,
qui se trouve a Istanbul, a déclaré que les informa-
tions sur la Turquie ayant acquis un développement
important, il se propose d'ouvrir un bureau en Turquie.

— Lord Grandchester, membre de la Chambre des
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Lords, est a Istanbul. Son voyage a un caractére
privé. :

— Le directeur des services d’extinction d’Istanbul,
M. Tevfik Himalaya, qui a participé en qualité de dé-
légué de la Turquie au congrés international des sa-
peurs-pompiers, qui s'est tenu a Rome, est rentré en
notre ville. Il a déclaré aux journalistes que 31 na-
tions avaient envoyé des délégués a ce congrés, mais
que I'URSS, les pays satcllites et la Gréce n'y ont pas
pris part.

«Je puis vous assurer, a-t-il ajouté, que toutes les
organisations étrangéres de sapeurs-pompiers con-
naissent I'abnégation et le courage des sapeurs turcs.
D'importantes décisions ont été prises au sujet des
mesures préventives contre les incendies et les cas
d'asphyxie. Le congrés s'est particulierement intéressé
a l'incendie du Grand Bazar d'Istanbul, au sujet du-
quel j'ai fait un long exposé, expliquant, entre autres,
comment les chats et les rats provoquent |'extension
des incendies. C'était la premiére fois que les délé-
gués entendaient dire que les rats et les chats pro-
voquaient de nouveaux foyers d'incendie.

«Le programme de ce Congrés comportait une
visite au Vatican. Le Pape nous a recu trés aimable-
ment et m'a méme donné une médaille en souvenir.

«A Rome, au cours d'un exercice de lutte contre
un foyer d'incendie au moyen d'un avion, je m'aper-
cus qu'une fausse maneuvre d'un pompier mettait en
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danger la vie de ses compagnons. Je bondis de la
tribune et intervins juste & temps. Le Président de la
République italienne, qui assistait a cet exercise d'ap-
plication, apprécia ma rapide intervention et m'ac-
corda deux médailles pour me récompenser.

«A l'issue du congrés, 'ai accepté l'invitation des
délégués francais et allemands de visiter les organi-
sations de sapeurs-pompiers de France et d'Alle-
magne. C'est avec fierté que je puis vous assurer que
les sapeurs-pompiers turcs ne le cédent en rien a leurs
collégues d’'Europe.»

— Le professeur juponais de turcologie, M. Take-
chi Shibata, qui a fait une enquéte en Turquie sur
I'évolution de la langue turque, a fait la déclaration
suivante: .

«L'adoption des nouveaux caractéres en Turquie
a été une trés heureuse initiative, car le nombre des
illettrés, qui était trés considérable avec les caracte-
res arabes, s'amenuise tous les jours. Cependant, j'ai
remarqué une certaine confusion, je dirai plutét un
dualisme dans I'emploi des mots. Pour dire «avion»,
les personnes agés prononcent «tayyare» et les jeunes
«ucak»; pour triangle, les vieux disent «miselles» et
les jeunes «iickése». On peut voir, a Ankara, aux ar-
réts des autobus, le mot «vekaletler» (ministéres),
tandis que sur les autobus vous lisez «bakanliklary.
J'ai entendu aussi dire «Milli Egitim Bakanligi» et
«Maarif Vekaleti» pour un méme ministére de I'Instruc-
tion Publique et je me demandais si ce n'était pas
deux départements distincts...». .

Lle Professeur Shibata s'est rendu a |'école pri-
maire de Mahmutpasa, ov il a fait subir un «test» a
huit éléves pour examiner le degré de leur connais-
sance de la langue turque.

— M. Mouhsin Ertoughroul, directeur général du
Théatre d'Etat, a quitté Ankara pour Bombay, ol il
représentera la Turquie & la conférence de I'Institut
international du théatre.

— Le célébre baryton William Warfield, que I'on
a vu dans le film de «Show-Boats ob il chante «Old
Man Rivers, est & Istanbul. William Warfield donnera
des concerts @ Ankara, lzmir et Istanbul.

— Avlikki Rautawaara, soprano de renommée
mondiale, de I'Opéra d'Etat Finlandais, est arrivée
en notre ville, en compagnie de son mari, le compo-
siteur finlandais connu, M. Erik Bergman.

Au cours d'un enregistrement & la Maison de la
Radio, elle a refusé le microphone, disant, en sou-
riant, que so voix étail assex puissante pour n'en
avoir pos besoin,

= L'orchestre de jaxz du porte-avions américain
«Corol Sear, qui se trouvait dans notre port, a donné

le 26 Octobre au Palais des Sports et des Expositions
de Harbiyé, un concert de jazz.

En outre, I'équipe de «Rock and Roll» du méme
porte-avions, qui se compose de six marins, dont deux
chanteurs, ont fait une exhibition de cette danse, la
premiére & Istanbul. ;

— L'artiste e cinéma Frank Lattimore, qui se pré-
pare & tourner en Turquie un film policier intitulé «les
Ténébres de la Nuit», s'est rendu, en compagnie du
régisseur Giorgio Capitane, au palais de Justice ou
il a observé les personnes attendant dans les corri-
dors, et assisté aux audiences de quelques tribunaux.

«)'ai voulu saisir, sur le vif, a-t-il dit, la faune de
la pégre. Si nous avons choisi Istanbul pour tourner
notre film, qui sera terminé avant la fin de cette an-
née, c'est que cette ville présente un intérét tout par-
ticulier.

«Elle est le pont qui relie I'Orient et I'Occident,
en méme temps que la lisiére ou se heurtent deux civi-
lisations distinctes, Je crois pouvoir y trouver des élé-
ments, qui enrichiront notre film et le rendront plus
intéressant».

— L'Alliance Internationale de Tourisme vignt
d'adresser au Touring et Automobile Club de Turquie,
ainsi qu'aux gouverneurs des vilayets sur tout le par-
cours d'Edirne & Antakya, ses remerciements les plus
chaleureux pour l'accueil dont les participants du
2éme Rallye Genéve-Bombay ont été |'objet en Tur-
quie. L'A.LT. reléve tout particuliéerement la sollicitude
constante des agents du trafic routier, qui ont accom-
pagné le Rallye sur notre parcours national, et renou-
velle sa gratitude envers le vali de Bursa lhsan Sabri
Cagliyangil, qui a réservé au groupe du Rallye des
réceptions magnifiques dans la circonscription de son
ressort. Le chef du Rallye a exprimé, de son c6té, son
admirative reconnaissance envers les autorités pro.-
vinciales et les populations locales, qui les ont, par-
tout, recus en amis plutdt qu'en étrangers.

D'Edirne @ Antakya, sauf quelques trongons en
construction ou en réparation, ils ont constaté que les
routes, en grande partie asphaltées, se prétaient au
tourisme - automobile beaucoup mieux qu'en Yougo-
slavie et en Gréce. lls furent trés agréablement sur-
pris de trouver & Ortahissar, prés de Géreme (Kay-
seri), un restaurant de tout premier ordre, dont ils ne
surent trouver les pareils qu'd Istanbul, & Ankara et
& Iskenderun. lLes souvenirs de la premiére époque
de la Chrétienté les intéressérent beaucoup plus que
les monuments seldjoukides et osmanlis.

— Le T.A.C.T. vient de signer un nouveau contrat
multilatéral avec I'Association Internationale de Tou-
risme au sujet des carnets de passage, dont le régime
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sera remis en étude au Congrés qui sera prochaine-
ment tenu a La Haye, avec le concours des représen-
tants des administrations douaniéres européennes et
américaines les plus intéressées.

— Le T.A.C.T. a suggéré au gouvernement et aux
autorités compétentes la construction d'autoberges
sur le modéle de celles existant en ltalie,

— L'Académie Internationale du Tourisme qui s'est
réunie au mois d'aolt a décidé la réimpression de
I'encyciopédie touristique, dont la premiére impression
avait obtenu un grand succes.

— Le prochaine Congrés de la Fédération Inter-
nationale des Automobiles-Clubs dont fait.partie notre
Association Nationale aura lieu dans quelques jours
a Paris. Il étudiera spécialement les nouveaux statuts
sportifs de la Fédération en vue de défendre, autant
que possible, les pouvoirs spéciaux que lui conféraient
les anciens statuts, mis en discussion par certains gou-
vernements comme celui des USA d'Amérique.

— Sur plus de 1000 voitures automobiles intro-
duites en Turquie en 1955, sous le régime du carnet
de passage, environ 150 voitures n'ayant pas quitté
le pays dans le délai imparti par la loi, I'administra-
tion des douanes réclame de ce chef prés de 180.000
livres turques d'amende et en poursuit la récupération
des délinquants étrangers.

—- La direction de la Banque Maritime étudie le
projet de I'organisation d'une ligne touristique Istan-
bul-Bombay. C'est le paquebot «Ankaray qui serait
affecté a cette ligne. Il ferait escale dans les ports du
Soudan, Ethiopie, Inde et Pakistan. On escompte que
ce service sera inauguré en février 1957. Une exposi-
tion des produits et des tissus et broderies turques ca-
ractéristiques serait également organisée a bord.

— La délégation libanaise invitée par la ville
d'Istanbul @ assister aux fétes du XXXIlléme anniver-
saire de la République, a déposé une couronne au
pied du monument de la République & Taksim.

Les délégués sont allés ensuite au Vilayet ou ils
ont rendu visite a notre Vali.

— L'excellent champion de lutte francais Bielle,
invité par la Fédération Turque de Lutte, s'entraine
depuis quelque temps en compagnie des lutteurs
turcs. )

L'entrainement a liev actuellement en camp fermé
@ Moda, ol I'on travaille assidiment sous la direction
d'entraineurs sans pareils.

Nul doute que Bielle profitera de son stage au
pays de la Lutte et se classera aux prochains Jeux
Olympiques parmi les meilleurs pugilistes,

~— les délégués de I'UNESCO, qui étudient sur
les lieux les vestiges anciens et les monuments histo-

riques de la Turquie, sont & Erzurum. lls poursuivront
leur études a Diyarbakir.

— Mr. J. C, Jones, directeur de I'Ecole Polytech-
nique de Regent Street, Londres, séjournera en Tur-
quie jusqu'au 10 novembre. Il donnera plusieurs con-
férences a Ankara, lzmir et Istanbul.

— Un accord aéronautique, identique & I'accord
international sur la navigation aérienne de Chicago
de 1944, vient d'étre signé entre la Turquie et la Bel-
gique. C'est le 22éme accord de ce genre conclu avec
des pays étrangers. .

— Lle directeur général adjoint de la Denizcilik
Bankasi, M. Orhan Koraltan, et le directeur des De-
nizyollari, M. Zeyyat Parlar, ont été désignés pour
participer aux congrés des armateurs de navires de
passagers desservant la Méditerranée, qui doit se ré-
unir le 9 octobre, a Paris. :

— 460 touristes russes sont arrivés le 27 Octobre
en notre port, & bord du «Pobeda». Les touristes re-
partirent le soir méme pour la Russie.

— Le gouvernement helléne avait invité 35 jour-
nalistes étrangers pour leur expliquer la situation de
la minorité turque dans la forme qu'il désirait faire
connaitre.,

Ces journalistes, qui sont restés en Gréce jusqu'au
29 octobre, et y furent soumis & la plus virulente pro-
pagande antiturque, ont été invités par notre gou-
vernement a venir dans le’méme but en Turquie. 17 de
ces journalistes sont arrivés le 31 octobre en avion &
Istanbul, ob ils ont été absolument libres de prendre
tous les contacts qu'ils pouvaient désirer pour se
rendre compte de la répercussion des événements de
Chypre sur I'opinion publique turque.

— Les Pays-Bas viennent de mettre en vigueur un
accord, institué sous les auspices de I'Unesco, qui
exempte de droits de douane les livres, les journaux,
les revues, les objets d'art, les partitions musicales, les
fiims educatifs, les enregistrements et certaines caté-
gories d'équipement scientifique.

L'accord, qui s'inscrit dans le cadre du programme
de I'Unesco en faveur de la libre circulation des idées
par la parole et par I'image, était déja mis en appli-
cation par 22 pays: Belgique, Cambo'dgo, Ceylan,
Cuba, Egypte, Espagne, Finlande, France, Gréce,
Haiti, Israel, Laos, Monaco, Pakistan, Philippines,
Royaume-Uni, Salvador, Suéde, Suisse, Thailande,
Viet-Nam et Yougoslavie.

En appliquant I'accord, les gouvernements s'enga-
gent en outre G accorder aux bibliothéques publiques
des licences d'importation et des aftributions en de-
vises étrangéres, leur permettant d'acheter des ouvra-
ges a l'étranger. (UNESCO)
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— L'Association des hételiers d'Istanbul se propose
de créer une société anonyme, dont ils seront les ac-
tionnaires, en vue de la construction d'un hotel tou-
ristique moderne de 300 chambres. D'autre part, les
hételiers s'efforcent de solutionner la question du
personnel 'qualifié, dont I'absence se fait sentir. A ce
propos, il a été décidé de faire venir d'Europe quel-
ques spécialistes qui donneront une série de cours,
en vue de former ce personnel.

On fait remarquer que le total des chambres des
hétels d'lstanbul est actuellement de 1.000 seule-
ment, alors qu'on en a besoin de plusieurs milliers,

En conséquence, les hoteliers estiment que les auto-
rités leur accorderont les facilités nécessaires pour la
réalisation de leur projet de construire un nouvel
hétel.

— Une firme cinématographique italienne a déci-
dé de réaliser une co-production avec les studios turcs.
Le film qui aura pour titre «Ténebres a Istanbul», ré-
unira plusieurs acteurs célébres tels que Martha Toren,
Pedro Almandare et F. Latimore. La mise en scéne sera
de Georgio Capitani. Plusieurs acteurs turcs se verront
confier un réle dans le film dont les extérieurs seront

en grande partie tournés a‘lstanbul.

BILUMUM BANKA
MUAMELELERI

ve
Biitiin  Isletmeleriyle

J

emrinizdedir

.‘

NOVEMBRE

9000000000000 0000000000000

LES MUSEES D’'ISTANBUL

1.— Musée du Palais de Topkapi: Le Trésor
est ouvert les Dimanches et Jeudis de
13 & 17 heures; les autres Sections sont
ouvertes' les Lundis, Mercredis, Vendre-
dis et Samedis, de 13 & 17 heures.
Tél 22 45 98.

2.— Musée des Antiquités Classiques: Ouvert
tous les jours (sauf les Lundis) de 9.30
a 12, de 13 & 17 heures. Tél.: 22 16 82.

3.— Musée de I'Ancien Orient: Ouvert tous §
les jours (sauf les Lundis) de 9.30 & 13,
de 14 & 17 heures. Tél.: 22 16 82.
%
{

4.— Musée des Mosaiques: Ouvert tous les
jours (sauf les Lundis) 10 @ 17 heures.
Tél.: 22 09 89.

5.— Musée de Sainte Sophie: Ouvert tous les
jours de 10 a 16 heures, (sauf les Lun-
dis) de 12 a 16 heures. Tel. 22 17 50.

6.— Musée de la ville d’istanbul (Medressé
de Gazanfer Aga): Ouvert tous les jours
(saufs les Jeudis) de 10 & 12, de 14 a 17
heures. Tel.: 21 12 64.

7.~ Musée de la Marine a Dolmabahtché:
ouvert tous les jours de 10 a 17 heures

sauf les Lundis et les Mardis); les Diman-
ches de 10 & 18 heures. Tél, 48 12 84.

8.— Musée des Arts Turcs et Islamiques de
Suleymaniyé: ouvert les Dimanches, Lun-
dis, Mardis, Mercredis, Vendredis et Sa-
medis de 13 & 17 heures. Tél. 22 18 88.
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§ 9.— Le Musée de I'Armée: est provisoirement
fermé.
10.— Musée de Peinture et Sculpture: ouvert

> oo

tous les jours, (sauf les Lundis), de 10 &
16 heures.

11.— Yérébatan (la Citerne basilique):
ouvert les Lundis, Mercredis, Vendredis
de 13 & 16,30 heures. {

11.— Palais de Dolmabahtché: ouvert les
Jeudis de 14 & 16 heures. Tél. 48 41 53.

13.— Musée de Fatih: Ouvert tous les jours

sauf les Jeudis de 13 & 17 heures. 4

14— Musée de Yedikule.(Se-;;' Tours) : Ouvert )
tous les jours (sauf les Lundis) de 10 & 1

17 heures. 1
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T. C.
ZIRAAT BANKASI

«BANQUE AGRICOLE DE LA
REPUBLIQUE TURQUE»

FONDEE EN 1863

Capital: Ltqgs. 800.000.000
*

382 SUCCURSALES ET AGENCES
EN TURQUIE

*
Correspondants dans le monde entier.
*

TOUTES OPERATIONS DE BAMNQUE

BANQUE NTTOMANE

FONDEE EN 1863
CAPITAL VERSE: Lstg, 5,000,000
.
PARIS . LONDRES . MARSEILLE -
CASABLANCA
En Turquie:
SIEGE CENTRAL & 36 Agences
Dans le Moyen-Orient
CHYPRE - EGYPTE - IRAK . JORDANIE -
SOUDAN

Filiales en Syrie et au Liban
Banque de Syrie et du Liban (18 Agences)

Toutes Opérations de Banque
Comptes d'Epargne & primes & Comptes de Dépdt

Pour plus amples renseignements, s'adresser aux
guichets de In Bangque Ottomane,




¥ VINS - LIQUEURS - SPIRITUEUX - ALCOOLS
CIGARETTES - TABACS
u SEL - ALLUMETTES
REGIE TURQUE
Marque Déposée

Monopoles d’Etat de Turquie

[#'BATAS — ISTANBUL
Concessmnnaires a PEtranger:

BELGIQUE D. G, Perdikis, 80, Rue Gaudliéret, Bruxelles,

CYPRUS Seyfi Akdeniz & Son, Asmaalh 53 a, 58 b, Nicosia,

DANEMARK J-P, Schmldt, Jun, A/S, Frollbricia (Cigarettes)

JORDANIE Jordan Tobacco and Cigarettd Co,, Amman (Cigarettes)

KUWAIT Abmed Abughazaleh, P, O, Box No, 215, Kuwait, Persian Gulf,

SUISSE Tabacs Turcs S, A, 43, Rue e I'Italie, Vevey, Suisse (Spiritueux, Cigarettes)

iNDIANAPOLI S

OTOMOBIL YARISINDA
MOBILOIL'IN ZAFERI

Dinyanin en gi¢ otomobil yarisla-
nndan biri olan 500 millik (804.5 km.)
39 ‘'uncu Indianapolis yarisini saatte
vasati 128,209 mil (206.33 km.) suratle
Bob Sweikert kazandi

500 mil boyunca yag degismeye
musaade edilmeyen bu yarista birinci
ve ikinci gelen arabalar dahil olmak
uzere ilk 10 arabanin 9'u Mobiloil ve
Mobilgas kullanmslardir., ...

MOBILOIL VE MOBILGAS
EN iYl YOL
ARKADASLARINIZDIR.

MOoRBRBITL OIL T .R K. A O

Yax: iglerini fiilen idare eden: Dr. Operatr EMIN ERKUL SEYITOGLU. Gituri Biraderler Basimevi. 29/11/956.




Bogazigl Oniversites!
Arglv ve Doklimantasyon Merkezi
Kigisel Argivierle [stanbul'da Bilim, Koltur ve Egitim Tanhi

Aziz Ogan Koleksiyonu
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